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Konventionen

Mendtieintrdge sind kursiv geschrieben.
Verzeichnisnamen sind hervorgehoben.

Screenshots der PDA/Smartphone- bzw. PNA-Version sehen Sie jeweils links bzw. rechts.

Glossar

TaH: Tap-and-Hold (Stift Driicken-und-Halten)

TaD: Tap-and-Drag (Stift Driicken, Halten and Ziehen)

POI: Point-Of-Interest. Ein markanter Punkt innerhalb einer Tour, der an einen Track
liegen kann oder freisteht. Ein POl kann beim Aufzeichnen einer Tour selbst gesetzt

werden oder wird beim Import/Export verarbeitet.

QVGA: Viertel-VGA Display-Auflosung (320x240)

A Wichtiger Hinweis

A Wichtiger Hinweis, der nur den entsprechenden Geratetyp betrifft
PNA

Disclaimer:

Die Installation dieser Software geschieht in eigener Verantwortung. Fur Datenverlust u.a.
kann nicht gehaftet werden.

Diese Software ist nicht fur den Einsatz in lebenserhaltenden und lebensrettenden
Umgebungen (z.B. Bergrettung, usw.) geeignet.
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1 Demo Version / Vollversion

Die Demo Version ist auf die Georeferenzierung (Kalibrierung) von 5 verschiedenen
Karten und das Aufzeichnen/Importieren von 10 Touren mit maximal 500 Punkten
beschrankt. AuRerdem beendet sich die Demo Version nach 20 Minuten nachdem ein
Hinweis gegeben wurde. Der Import von CAL-Dateien, die z.B. mit dem PC
Kalibrierungstool erstellt wurden, ist beschrankt auf die Datei Demo . CAL. Der Ex- und
Import von KML, LOC und TXT Dateien ist nicht moglich. Wird Gber die Stromsparfunktion
die Hintergrundbeleuchtung komplett abgeschaltet, so wird diese nach 10 Sekunden
wieder eingeschaltet.

Die Vollversion von GPS-Mate hat keine Beschrankungen. Um diese zu nutzen, erwerben
Sie einen Registrierungsschlissel Uber www.gps-mate.de z.B. per Bankuberweisung oder
PayPal. Diesen erhalten Sie in Form einer Registrierungs-Datei per Email, welche Sie in
das Installationsverzeichnis von GPS-Mate kopieren.

GPS-Mate selbst wird freigeschaltet und muf nicht neu installiert werden. Zukunftige
Updates kdnnen ebenfalls installiert werden.

2 Installation

Bitte beenden Sie GPS-Mate, wenn eine vorige Version bereits installiert ist. Bei manchen
Geraten ist auch vor Neuinstallation ein Reset erforderlich, um die GPS-Mate eigene Soft-
Tastatur austauschen zu konnen. Ggf. miussen registrierte Kunden den Registrierungs-
schlussel wieder einspielen.

Bei einer Installation Uber einen Windows PC mit einem MSI-Installer wird das .NET
Framework 2.0 auf dem Windows PC bendtigt. Falls dieses nicht auf lhrem PC installiert
ist, folgen Sie den Anweisungen und laden Sie das .NET Framework 2.0 von der Microsoft
Website herunter. Das .NET Compact Framework fur Gerate wird nicht benétigt.

Windows Vista/Windows 7

Unter Windows Vista und Windows 7 mussen Sie ggf. die Benutzerkontensteuerung
ausschalten, um das ZIP-Archiv zu entpacken. Zur Installation von MSI-Dateien sind
Administratorrechte notwendig. Jedem ZIP-Archiv mit MSI-Datei liegt daher eine Batch-
Datei bei. Zur Installation unter Windows Vista entpacken Sie das ZIP-Archiv in Laufwerk
C:\. Klicken Sie nun mit der rechten Maustaste auf die Batch-Datei und wahlen ,Als
Administrator ausfiihren’.

Windows 7
Unter Windows 7 muld GPS-Mate im 32bit Modus ausgefuhrt werden. Dazu 6ffnen Sie die

Systemsteuerung — Problembehandlung — Programme — Programmkompatibilitat. Dort
prufen Sie GPS-Mate.

Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 1
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Installation am PC mit MSI-Datei
Beim Ausfuhren eines MSI-Installers werden zunachst alle benétigten Dateien auf dem PC
installiert. Es erscheint folgender Dialog, um den Pfad auf dem PC einzustellen:

i GPS-Mate fiir PNA ¥1.50

Installationsordner wahlen

Der Ingtaller wird GPS-Mate fir PHA Y1 .50 in folgendemn Ordner ingtalligren.

I in diezem Ordner zu installieren, kiicken Sie auf "wWeiter'". Um in einem anderen varhandenen
Ordrer zu installieren, geben Sie diesen ein oder klicken Sie auf "'Durchsuchen'.

Crdngr:
C:AProgram FileshConfiT ekhGPS-Mate flir PRA T 50N ’ Durchzuchen... ]

’ Speicherplatzbedarf. .. ]

Inztalieren Sie GPS-Mate fur PHA .50 nur fur den aktuellen Benutzer oder fur alle Benutzer
diezes Computers.

() Alle Benutzer
(%) Aktueller Benutzer

[ abbrechen ][ < Zuriick, ]| Weiter > |

Bestatigen Sie die Eingaben. Im weiteren Verlauf wird die Installation auf dem Gerat Uber
ActiveSync vorgenommen.

Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 2
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2.1 GPS-Mate fur PDA/Smartphone

Installation mit CAB-Datei

Gehen Sie wie folgt vor:

* Verbinden Sie ihren PDA/Smartphone Gber ActiveSync mit dem PC und schalten
Sie das Gerat ein.

» Wabhlen Sie in ActiveSync Durchsuchen und kopieren die CAB-Datei auf den
PDA/Smartphone (z.B. in den Ordner My Documents). Alternativ kénnen Sie die
CAB-Datei auch direkt auf eine Speicherkarte kopieren.

» Starten Sie die CAB-Datei durch Anklicken im Datei-Explorer auf dem
PDA/Smartphone. Im Verlauf der Installation wird GPS-Mate auf dem
PDA/Smartphone eingerichtet.

» Fuhren Sie ggf. einen Gerate-Reset durch, um eine neue Soft-Tastatur von GPS-
Mate zu aktivieren.

» Ist die Installation abgeschlossen, finden Sie GPS-Mate unter Programme. Beim
ersten Start missen Sie die Lizenzbedingungen akzeptieren.

Heute-Bildschirm

Starten Sie GPS-Mate nach der Installation und wahlen dann Uber
Start2Einstellungen(Persénlich) >Heute. Dort sehen Sie im Reiter Elemente den Eintrag
GPS-Mate mit einem Hakchen. Verlassen Sie die Einstellungen mit OK und GPS-Mate
erscheint im Heute-Bildschirm.

EF Keins bevorst

Gerat entsperrt

- 1

Kalender __ Kontakte

-
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2.2 GPS-Mate fur PNA (Medion/Pocket Loox)

Installation

Verbinden Sie ihren PNA Uber ActiveSync mit dem PC und schalten Sie das Gerat
ein.

Entpacken Sie am PC das heruntergeladene ZIP-Archiv und fiihren per Doppelklick
die MSI-Datei aus.

Anwendungen werden installiert

kiochten Sie "ConfiT ek GPS-kate' im Standardwerzeichniz fur Anwendungsinztallationen instalieren?

Ho Cancel

Als Standardverzeichnis der Installation im Gerat ist \My Flash Disk eingestellt.
In den meisten Fallen bestatigen Sie den oben abgebildeten Dialog mit Ja.
Mochten Sie GPS-Mate auf der Speicherkarte installieren, so wahlen Sie bitte
zunachst Nein und dann \Storage Card. Verwenden Sie NICHT Hauptspeicher,
da sonst Daten nach dem Ausschalten des Gerats verloren gehen.

Wahlen der Zielmedien (%)

Speichern in: |Hauptspeicher j
Hauptspeicher

Speicherplatah, Flach Disk
Yerfugbarer Speicherplatz. S UIEIFE

ok | .-'-‘-.I::I:urechen|

Wenn Sie nicht das Standardverzeichnis gewahlt haben, missen Sie anschliel3end
auf dem Geréat in einem Datei-Dialog OK klicken. Bei Geraten mit kleinen Displays
(QVGA 320x240) ist der OK-Button nicht sichtbar. In diesem Fall klicken Sie bitte
die CAB-Datei ConfiTek GPS-Mate doppelt und bestatigen das Uberschreiben.
Im Verlauf der Installation wird GPS-Mate auf dem PNA eingerichtet. Es erscheint
ein Dialog, ob GPS-Mate wie unten abgebildet in das Standard-Menu integriert
werden soll. Standard-Nutzer bestatigen dies bitte mit Ja. In diesem Fall wird die
Datei MENU. XML im Verzeichnis \My Flash Disk\Navigation\MENU
ausgetauscht. Die Original-Datei wird in der Datei MENU ORIGINAL.XML gesichert.
Wabhlen Sie Nein, wird die Datei MENU . XML nicht verandert. Sie mussen GPS-Mate
dann manuell ihrem Menu hinzufugen.

Ist die Installation abgeschlossen, dricken Sie die Reset-Taste des Gerats oder
das Touchscreen-Symbol. Nach dem Neustart finden Sie im Menu unter Multimedia
das GPS-Mate Symbol.

[
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Deinstallation

Beenden Sie GPS-Mate durch Anklicken des X rechts oben im Fenster.

Verbinden Sie ihren PDA/Smartphone Gber ActiveSync mit dem PC und schalten
Sie das Gerat ein.

Doppelklicken Sie am PC die heruntergeladene MSI-Datei. Wahlen Sie ,GPS-Mate
entfernen’. Im Verlauf der Deinstallation wird GPS-Mate auf dem PC entfernt. Da
am Gerat nach der Erst-Installation ein Reset ausgefihrt werden musste, fehlt die
Deinstallations-Information im PNA (GPS-Mate erscheint nicht in der Programmliste
am PC). Daher mull GPS-Mate noch einmal installiert und anschlief3end
deinstalliert werden.

Doppelklicken Sie am PC die heruntergeladene MSI-Datei ein zweites Mal. Im
Verlauf der Installation wird GPS-Mate auf dem PNA eingerichtet. Die
Deinstallations-Information ist jetzt wieder im Gerat vorhanden.

Doppelklicken Sie am PC die heruntergeladene MSI-Datei ein drittes Mal. Wahlen
Sie ,GPS-Mate ... entfernen’.

Im Fenster Software ticken Sie das Hakchen, wahlen die Zeile ,ConfiTek GPS-
Mate’ und klicken dann auf ,Entfernen’.

Bklivieren Sie das Kontrollkastchen fur ein Programm, das Sie
inztallieren mochten, oder deaktivieren Sie das Faontrollkastchen,
wenhn Sie ein Programm von dem Gerat entfernen machten.

Hirweiz: Fallz gin von lhhen installierttes Programm nicht
aufgelistet iz, war das Programm nicht fur eine enwendung auf
dem mobilen Gerdt vorgesehen,

= 201.7KE
&y 173.3KE

P ConliTek GPS-Mate

& 42.0KE

O FZ4KE

Frogrammbeschreibung
ConfiTek GPS-Mate

Fuir markierte Programme erfarderl. Speicherplatz: 0.0 kB
Auf diezem Gerat verfugbarer Speicherplatz: 3.564.8 kB

[+ Prograrnm i Standardinstallationsordner instalieren

“on beiden Standarten entfernen
Idm das markierte Programm von dem Gerat

und dem Desktop zu entfernen, klicken Sie Entferner...
auf "Entfernen'. —
OK | Abbrechen | Hilfe: |
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» Sobald die angewahlte Zeile aus der Liste verschwindet, klicken Sie OK und fuhren
einen Reset am PNA durch. GPS-Mate ist jetzt deinstalliert.

2.3 GPS-Mate fur PNA (MyGuide/Tevion)

Installation

Entpacken Sie das ZIP-Archiv in das Hauptverzeichnis einer leeren SD-Karte.
Falls Sie GPS-Mate auf der gleichen SD-Karte wie Ihre Navigationskarten installieren
mochten, beachten Sie bitte die Eintrage in der ADDONS. TXT Datei im Root-
Verzeichnis |hrer SD-Karte. Sehen hierzu auch die _readme.txt Datei im ZIP-Archiv.

In der Datei ADDONS. TXT mul folgender Eintrag unter der Gruppe [modules] zu
finden sein:

GPS-Mate = "", "\\Storage Card\\GPS-Mate\\GPS Mate.exe"

2.4 GPS-Mate fur PNA (Mio Digiwalker)

Installation

Schalten Sie das Mio Digiwalker Gerat frei, um die Datei , \Windows\ppath.txt’
modifizieren zu kdnnen. (siehe z.B. http://fredlynx.info/util.php?
Clef=3&Child=3&NbPage=2&Page=2 )

Kopieren Sie die Dateien auf den PC und erstellen eine Sicherungskopie der Datei.
Modifzieren Sie den Eintrag [Music] wie unten angegeben (siehe auch ppath.txt
Dateien im heruntergeladenen ZIP-Archiv).

[Setting] \Windows\MioUtility.exe

[Contacts] \Windows\Contact.exe

[Navigator]\My Flash Disk\MioMap\MioMap\MioMap.exe
[Picture] \Windows\PictureViewer.exe
[Music]\Storage Card\GPS-Mate\GPS_Mate.exe

Nun kopieren Sie die Datei zurlick auf das Gerat ins Verzeichnis , \Windows"’.

Entpacken Sie das ZIP-Archiv in das Hauptverzeichnis einer leeren SD-Karte. GPS-
Mate befindet sich nun im Verzeichnis , GPS-Mate’ der SD-Karte.

Falls sich die SD-Karte noch nicht im Gerat befindet, legen Sie diese bitte ein und
fuhren einen Reset am Gerat durch.

Sie konnen nun GPS-Mate mit dem Music-Button anstatt den MP3-Player starten:

Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 6
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2.5 GPS-Mate fur PNA (Navigon)

Installation

Entpacken Sie das ZIP-Archiv (fur Navigon-Gerate) in das Hauptverzeichnis einer

A leeren SD-Karte oder auf Ihre vorhandene Karte. Bitte fertigen Sie in diesem Fall
zuerst eine Sicherungskopie der Karte an.
PNA Schalten Sie das Gerét ein, driicken die Reset-Taste und legen die SD-Karte ein.

Ein Menu wird automatisch von der Karte gestartet. Dort kdnnen Sie GPS-Mate oder
das Navigationsprogramm starten.

Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 7
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2.6 GPS-Mate fur PNA (Becker)

Installation

Verbinden Sie das Becker-Navigationsgerat mit dem PC und entpacken Sie das ZIP-
A Archiv (fir Becker-Gerate) in das Hauptverzeichnis des Gerates. Es wird ein

Verzeichnis GAMES\GPS-Mate sowie 1GO8\ui becker angelegt.
Ziehen Sie nun das USB-Kabel, so dass das Gerat neu startet. Da die Navigations-
Software des Becker-Navis den GPS-Empfanger blockiert, mul} dieser zunachst
deaktiviert werden, um ihn in GPS-Mate verwenden zu konnen. Dazu wahlen Sie im
Menu Einstellungen->System-Einstellungen—>(2. Seite unten) GPS on/off. Das GPS ist
deaktiviert, wenn ein X dargestellt ist.

FHNA

iy

Information

Nun wechseln Sie ins Hauptmenu und klicken dort Medien 2> Spiele >GPS-Mate.

-Mate

‘Gamebox Classics

(¢ Gamebox Gems

Deinstallation
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Verbinden Sie das Becker-Navigationsgerat mit dem PC und |6schen im
Hauptverzeichnis des Gerates die Verzeichnisse GAMES\GPS-Mate sowie

— 1GO8\ui becker. Anschlielend starten Sie das Gerat neu.

2.7 GPS-Mate fur PNA (Blaupunkt)

Installation

Entpacken Sie am PC das ZIP-Archiv fur Blaupunkt-Gerate in ein leeres Verzeichnis.
A Den Inhalt dieses Verzeichnisses kopieren Sie in das Hauptverzeichnis einer leeren
SD-Karte. Legen Sie die SD-Karte in das Navi ein und starten es neu.
Es erscheint ein Menu, in dem Sie entweder nur GPS-Mate starten, es im Gerat
installieren, deinstallieren oder Abbrechen.
Haben Sie GPS-Mate im Gerat installieren bendtigen Sie die SD-Karte nicht mehr.
Nach einen Neustart des Gerates erscheint im Standard-Menu ein zusatzliches
Symbol, um GPS-Mate zu starten.

FNA

Deinstallation

Erstellen Sie eine SD-Karte wie oben unter Installation beschrieben. Wenn das Men(
erscheint, wahlen Sie 'deinstallieren'.
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2.8 GPS-Mate fur PNA (Falk)

Installation

Entpacken Sie am PC das ZIP-Archiv fur Falk-Gerate in ein leeres Verzeichnis. Den
Inhalt dieses Verzeichnisses kopieren Sie in das Hauptverzeichnis einer leeren SD-
Karte, wenn Sie GPS-Mate nicht im Gerat installieren mdochten. Legen Sie die SD-
Karte in das Navi ein und starten es neu.

Zur Installation im Gerat verbinden Sie das Gerat per USB-Kabel mit einem PC, auf
dem ActiveSync installiert ist. Nach Aufbau der Verbindung zwischen dem PC und dem
Navi, wahlen Sie in ActiveSync 'Durchsuchen'. Es 6ffnet sich ein Fenster mit der
Verzeichnisstruktur des Gerates. Doppelklicken Sie auf 'My Flash Disk'und
kopieren Sie den Inhalt des Verzeichnisses am PC mit den entpackten Daten in dieses
Verzeichnis 'My Flash Disk'.

Entfernen Sie nun das USB. Das Geréat startet neu. Sie finden GPS-Mate unter
'Hauptmenii-->Extras'. Ein SD-Karte wird in diesem Fall nicht bendtigt.

Deinstallation

Falls Sie GPS-Mate im Navi installiert haben, 16schen Sie zur Deinstallation folgende
Dateien und Verzeichnisse:

\My Flash Disk\APP\GPS-Mate

\My Flash Disk\APP\GPS_Mate.exe

\My Flash Disk\APP\DEU.dII

\My Flash Disk\APP\GMIM.dlII

\My Flash Disk\APP\devcfg.xml

\My Flash Disk\ APP\GPS_Mate

\My Flash Disk\ APP\GPS_Mate.fmi.ini

\My Flash Disk\APP\GPS_Mate.png

2.9 GPS-Mate fur PNA (Magellan Triton 1500/2000)

Installation

Entpacken Sie am PC das ZIP-Archiv fur Magellan-Gerate in ein leeres Verzeichnis.
Den Inhalt dieses Verzeichnisses kopieren Sie in das Hauptverzeichnis einer leeren
SD-Karte. Schalten Sie das Gerat Uber 'Shutdown' aus, legen die SD-Karte in das
Triton ein und schalten es ein. Es erscheint folgendes Auswahlmend mit dem Sie
entweder GPS-Mate oder die Triton-Software starten kénnen:
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2.10 GPS-Mate fiir PNA (mynav)

Installation

Verbinden Sie Ihr mynav-Gerat per USB-Kabel mit dem PC, auf dem ActiveSync
A installiert ist. Entpacken Sie am PC das ZIP-Archiv und fihren die MSI-Datei aus.

Die Installation wird nun durchgefuhrt. Sobald diese beendet ist, schalten Sie das
Gerat per 'Shutdown' aus und wieder ein. IM Hauptmen finden Sie nun ein
zusatzliches Symbol. Ein Klick darauf startet GPS-Mate.

PHNA
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2.11 GPS-Mate fur PNA (Lowrance Endura)

Installation

Legen Sie eine leere SD(HC)-Karte in Ihr Endura-Gerat ein und verbinden Sie es mit
dem PC Uber ein USB-Kabel. Entpacken Sie am PC das ZIP-Archiv flr Lowrance-
Gerate direkt in das Laufwerk des Endura. Anschliel3end entfernen Sie das USB-Kabel
vom Gerat.

Es erscheint ein Menu, in dem Sie entweder GPS-Mate im Geréat installieren,
deinstallieren oder abbrechen konnen.

Im MenlU Werkzeuge erscheint ein zusatzlicher Eintrag, um GPS-Mate zu starten.

Ist bei der Installation das Hakchen 'Quick Start' gesetzt, startet GPS-Mate sofort nach
Einschalten des Enduras, wenn diese MicroSD-Karte eingelegt ist. Wird in diesem Fall
GPS-Mate beendet, startet die Endura-Software und GPS-Mate ist ganz normal unter
Werkzeuge zu finden. Der Quick-Start hat bei vielen Karten-Dateien auf der SD-Karte
den Vorteil, dass diese nicht erst von der Endura-Software gescannt werden.
GPS-Mate wird im Gerat installiert, die Demo-Karten, Demo-Tour und -POI verbleiben
auf der SD-Karte.

[» Werkzeuge ™

Photo Explorer

GP5-Mate im Gerat

{INSTALLIEREN { Karten, Touren: -

. und POIs sind iber USB Mate
zuganglich)

[GCacheMate

GPS-Mate vom Gerat
DEINSTALLIEREN

Abbrechen

‘i Zurick

Deinstallation

Gehen Sie wie unter Installation beschrieben vor. Sobald das Menu erscheint wahlen
Sie, wahlen Sie 'deinstallieren'.
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2.12 GPS-Mate fiir PNA (Pearl)

Installation
Entpacken Sie das ZIP-Archiv (fir Pearl-Gerate) in das Hauptverzeichnis einer leeren

A SD-Karte.
Schalten Sie das Gerat ein, driicken die Reset-Taste und legen die SD-Karte ein.
PNA Uber das MobileNavigator Menii kénnen Sie GPS-Mate starten.
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2.13 GPS-Mate fur Handy

Installation mit CAB-Datei

Gehen Sie wie folgt vor:

Verbinden Sie ihr Handy Uber ActiveSync mit dem PC und schalten Sie das Gerat
ein.

Wabhlen Sie in ActiveSync Durchsuchen und kopieren die CAB-Datei auf den
PDA/Smartphone (z.B. in den Ordner My Documents). Alternativ kdnnen Sie die
CAB-Datei auch direkt auf eine Speicherkarte kopieren.

Starten Sie die CAB-Datei durch Anklicken im Datei-Explorer auf dem Handy. Im
Verlauf der Installation wird GPS-Mate im Handy eingerichtet.

Ist die Installation abgeschlossen, finden Sie GPS-Mate unter Programme. Beim
ersten Start mussen Sie die Lizenzbedingungen akzeptieren.

2.14 GPS-Mate fur Windows

Installation am PC mit MSI-Datei

Entpacken Sie die heruntergeladene ZIP-Datei.

Doppelklicken Sie am Windows PC auf die entpackte MSI-Datei. GPS-Mate kann in
einem entsprechenden Verzeichnis unter Windows XP ohne Adminstratorrechte
installiert werden.

Ist die Installation abgeschlossen, finden Sie GPS-Mate im Start/Programme Mend.
Die Demo-Karte, -Tour, -POI und OSM Karte befinden sich unter 'Gemeinsame
Dateien\GPS-Mate'.

Andern Sie die Sprache, so muft GPS-Mate neu gestartet werden.
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3 Allgemeine Bedienungshinweise

3.1 PDA/Smartphone und PNA

PDA's/Smartphones und PNA's werden Uberwiegend mit dem Finger oder einem Stift auf
dem Touchpanel bedient. In GPS-Mate kénnen Sie den Stift auf dem Bildschirm absetzen,
ziehen und wieder abheben um z.B. einen Kartenausschnitt zu verschieben. Um einen
Punkt oder POI auszuwahlen, halten Sie den Stift an der entsprechenden Position auf
dem Bildschirm gedrickt. Es 6ffnet sich ein kleines Kontextmenda, in dem die Funktionen
ausgewahlt werden konnen. Die Fingerbedienung wird unterstutzt durch die einblendbaren
Zoom-/Schlof3-Symbole sowie Gesten in einem schmalen Bereich am rechten oder
linken Bildschirmrand: befinden Sie sich in der Tracking-Ansicht und ziehen mit dem
Finger in diesem Bereich nach unten, wird in die Karte hereingezoomt. Schieben Sie den
Finger nach oben, so wird herausgezoomt. Ein Doppelklick in diesem Randbereich
Wechsel den Lock-Modus.

Ein Doppelklick in allen Ansichten wechselt zwischen Vollbildschirm und Menubildschirm,
sofern der Doppelklick an der geklickten Stelle keine Sonderfunktion hat. Dann hat diese
Vorrang. Verfugt inr PNA Uber zusatzliche Tasten, so werden diese bei vielen Geraten
unterstitzt, z.B. zum Zoomen oder Verschieben.

GPS-Mate hat eine eigene, einblendbare Soft-Tastatur. Diese beinhaltet 3 Layouts fur
buchstaben, Sonderzeichen und Ziffern fur die Koordinateneingabe. Zwischen diesen
Layouts kann mit der gelben Taste links-oben gewechselt werden.

(§]\].]&a[o6]ii/o]p]
qwlelr|[t[z]uli]
la|s|d|flg]h|jk
(y|x|[c|v|/b|nm|lI
Cwgle]  Je[+E]
TR 02 ()
* = , [ ]
" s L]}
& |%|$ | T | ¥
aed oSN <
(1][2(3] " [s]«
4|56 |0]~]
789 . W[ o
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3.2 Handy

Ein Handy verfugt Ublicherweise uber keinen Touchpanel und wird mittels des Joystick und
der Tasten gesteuert. GPS-Mate tragt dem Rechnung, insbesondere in der Kartenansicht.
Dort kann mit dem Joystick gescrollt und mit der Taste ,1" heraus- und mit der Taste ,7’
hineingezoomt werden. Um einen bestimmten Punkt in der Karten, an einem Track oder
einen POl auszuwahlen, verschieben Sie diesen in die Mitte des Bildschirms zum roten
Punkt. Das Verschieben kann mit der Taste ,8 zwischen fein (kleines ,f' in der Tracking-
Ansicht) und grob gewahlt werden. Befindet sich der gewlinschte Punkt in der Mitte, 6ffnet
der Druck auf den Joystick ein entsprechendes Kontextmenu. Auf diese Weise kdnnen
sogar Karten im Handy georeferenziert (kalibriert) werden.

Zoom Out /

Zoom In /

Vollbildschirm
POI
Kartenwechsel

Zoom Out

Locked/Unlocked-Mode

Scrollen fein/grob
Zeitstempel aufzeichnen

Zoom In
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3.3 PC/Notebook/Netbook

Tastatur

1 Kartenanschluf® im Norden anzeigen
! Kartenanschluf} im Stiden anzeigen
. Kartenanschluf® im Osten anzeigen
- Kartenanschlufy im Westen anzeigen
Bild 1 Herauszoomen

Bild | Hineinzoomen

Leertaste Startet den Manager

Enter-Taste

Wechselt zwischen den Modi Unlocked, Locked und
Locked2

Fl Hilfe

% Wechselt zwischen der aktuell und zuvor angezeigten
Karte

x Schaltet die aktuelle Karte (un-)sichtbar

m Offnet die Kartenschnellauswahl

of Aktiviert Uber die Kartenschnellauswahl die Karte mit
dem nachst groReren Malistab

w Aktiviert Uber die Kartenschnellauswahl die Karte mit
dem nachst kleineren Mal3stab

a Wechselt die Ansicht

s Wechselt die Ansicht

p Zeigt bei Touraufzeichnung die POI-Auswahl

Offnet die Kontexthilfe

Strg + 1 Aktiviert die Tracking-Ansicht
Strg + 2 Aktiviert die Profil-Ansicht
Strg + 3 Aktiviert die Roadbook-Ansicht
Strg + 4 Aktiviert die GeoCaching-Ansicht
Strg + 5 Aktiviert die Satelltien-Ansicht
Strg + 6 Aktiviert die NMEA-Ansicht
Strg + O Offnet Karten oder Touren
Strg + I Importiert Touren
Strg + N Legt eine neue Tour an (Aufzeichnung oder Planung)
Strg + S Speichern eine geplante Tour
Strg + F Offnet die Ortssuche
Strg + G Offnet die Karten Kalibrierung
Strg + J Offnet die Einstellungen zur OpenStreetMap
Strg + D (De-)Aktiviert die Zielfihrung
+ H
+ 0

Beendet GPS-Mate
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Maus

Linke Maustaste Klick Setzt roten Marker, dessen Lange/Breite
in der Info-Leiste angezeigt wird

Linke Maustaste Doppelklick Auswahl/Offnen (z.B. einen POI)

Linke Maustaste Drucken und Ziehen verschiebt die Karte

Rechte Maustaste Klick Kontextmeni

Rechte Maustaste Drlcken und Ziehen Legt Zoombereich fest, der auch in den
OpenStreetMap (OSM) Dialog
ubernommen wird
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4 Einstellen des GPS-Empfangers

Wahen Sie im Menu Ansicht2>GPS Einstellungen zunachst Auto Konfig. Hierbei wird
versucht den GPS Empfanger automatisch zu erkennen. Falls Sie einen Bluetooth
Empfanger benutzen, schalten Sie diesen bitte ein und stellen zuerst eine Bluetooth
Verbindung zum Notebook, PDA/Smartphone oder Handy her (siehe Anleitung des
Bluetooth-Empfangers).

.|GF'5 verwenden (AUS spart 5tru:1rn| e
Ansicht Tools — = :
|Driver51EluiItIn‘LSErial3 | 47°40'55'N GPS Einstellungen |
|CDI"-"|5: T| |_.-| om {“' GPS werwenden (ALS spart Strom’ . ! ! = !!
| | '..{_ iDrivers‘LEuiltIn‘LGPS_HWCOM L A
4300 baud - B Sl s i
: “““-H._%?ﬁ%w fcomz: [~] erg 4t i
Auto Konfig. Hilfe ; 4500 baud =] Erlach V
o 1 - e - Kiihzatf
Bluetooth/extern,virtuel ‘.| AutoKonfig.|  Hilfe I NS i
Stat. Mav. (SirfStarIIl} i | [ Buetoothfexternfvirtuel e
[ ] GoPal beenden . | [¥ stat. Mav. (SirfStarin) =N
' [ GoPal beenden: B Ehirotach
OpenCycleMap (u:nff s : ' ‘\ _
1 SDDm r .lc L] L -' " -'1._ ] - '1-5‘ L & - 1 \ Y _:

Ansicht Tools Tour 2 & €1

0-0 [anscrt Tooks Tour ] ] ] 2] [F9) [A] [
4 0°00.000'N 0°00.000'0 0 (M
H Om S 0f0 n

F5m

ansicht Tools Tour 5 Q Q

Abbildung 4-1: GPS Kommunikation OK
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Der oberste Haken GPS verwenden legt fest, ob der GPS Empfanger beim Starten von
GPS-Mate aktiviert wird. Wenn Sie keinen GPS Empfang brauchen, um z.B. nur Karten
anzusehen, kénnen Sie zum Stromsparen den GPS Empfanger hiermit auch deaktivieren.
Der Positionspfeil wird dann ganz schwarz dargestellt.

Ein gesetzter Haken Bluetooth optimiert die Kommunikation zu einem Bluetooth-
Empfanger.

Bei Geraten mit GoPal5 kommt es zu Problemen mit dem GPS Empfanger. Dann kénnen
Sie mit dem gesetzten Hakchen 'GoPal beenden' diese Software im Hintergrund beenden.
Nach Beendigung von GPS-Mate wird GoPal dann wieder gestartet.

Empfangt GPS-Mate Nachrichten vom GPS-Empfanger, so blinkt der Positionspfeil rot-
gelb im Takt des Empfangers (typisch einmal pro Sekunde).

In der NMEA-Ansicht werden die Nachrichten Zeile fir Zeile angezeigt.

Falls die Auto Konfiguration keinen GPS Port findet, wahlen Sie bitte den GPS Port und
die Baudrate selbst. Ziehen Sie hierzu ggf. die Dokumentation Ihres PDA’'s/Smartphones
und Empfangers zu Rate.

Ist die Kommunikation zum GPS Empfanger hergestellt, sehen Sie in der Info Leiste bei
A freier Sicht zu genligend Satelliten deren Anzahl und Ihre Position. Beachten Sie hierzu
auch den Locked-Modus (siehe 5.1.1).

| Ansicht Tools Tour |J J J J J J ><
& 0°00.000'N 0°00.000'0 0 (M
H Om S 0/0

&
b 6 &

7am

Ansicht Tools Tour (5 @'\ Q’

Abbildung 4-2: Keine GPS Kommunikation

Besteht keine Kommunikation zum GPS-Port, so bleibt der Positionspfeil rot und hat ein
A schwarzes Kreuz in der Mitte. Dies kann folgende Ursachen haben:
» Der GPS-Port konnte nicht gedffnet werden (z.B. weil er von einem anderen
Programm verwendet wird)
» der GPS-Port wurde falsch gewahlt
» die Baudrate wurde falsch gewahlt
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Wird die Verbindung zu einem Bluetooth-GPS-Empfanger unterbrochen, so wird versucht
diese nach ca. 15 Sekunden wieder aufzubauen.

Die Statische Navigation (Stat. Nav.) filtert die Daten eines SirfStar GPS-Empfangers.
Dadurch kann es bei langsamen Bewegungen (kleiner 4 km/h) zu keinen Positions- und
Geschwindigkeitsanderungen kommen. Schalten Sie die statische Navigation z.B beim
Wandern ab.

4.1 PDA/Smartphone

Windows Mobile hat einen sog. GPS Port Multiplexer mit. Dadurch kbnnen mehrere
Programme gleichzeitig auf einen GPS Port zugreifen. Die Einstellungen hierzu finden Sie
unter Start-2Einstellungen >System 2 (External) GPS.

Soll der Multiplexer verwendet werden, muly im Reiter Zugriff ,GPS automatisch verwalten’
angewahlt sein. Den GPS Port fur GPS-Mate finden Sie im Reiter Programme.

W'ahlen Sie den Anschluss aus, den GP3- Zuariff auf das GPS-Gerat wird durch ‘Windoves
Programme zum EmpFang von GPS-Daken Mobile verwaltet, mehrere Programme kinnen
verwenden, Alle Programme, die GPS gleichzeitig GPS-Daten empfangen. Wenn Sie
verwenden, missen mit digsem Anschluss dieses Kontrollkastchen deakkivieren, kénnen
korrmunizieren, mehrere Programmme mdglicherweise keine GP3-

Daten empfangen.
GPS-Programmanschluss:

COMS -

aPS automatisch wverwalten (empFohlen)

Programme | Hardware | Zudriff | Programrme | Hardware | Zugriff |
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4.2 Verwendung eines GPS-Gerates mit 'GPS-Mate flir

Windows'

GPS-Gerate wie Magellan Triton oder Garmin kénnen mit dem PC z.B. Gber USB
verbunden werden und in GPS-Mate fur Windows zur Positionsbestimmung genutzt
werden.

Magellan Triton:

Aktivieren Sie zunachst den NMEA Modus im Triton ein: 'Menu-->View--
>Settings-->Connectivity: USB Mode=NMEA-USB, NMEA Option=V2.1
GSA'. Die Einstellung der Baudrate kbnnen Sie dort ebenfalls ablesen, z.B:
4800,8N1.

Verbinden Sie das Gerat per USB-Kabel mit dem PC und installieren Sie ggf. die
bendtigten USB-Treiber (ein anschlieRendes Abziehen und Anstecken des USB-
Kabels ist ggf. erforderlich).

In GPS-Mate finden Sie nun unter 'GPS Einstellungen' einen neuen COM Port.
Wabhlen Sie diesen zusammen mit der Baudrate des Gerates. Aktivieren Sie das
Hakchen 'Bluetooth/extern' und klicken OK. In der NMEA-Ansicht sehen Sie jetzt
die vom GPS-Gerat gesendeten Nachrichten. Bei einwandfreiem Empfang der GPS
Satelliten wird lhre aktuelle Position in der Tracking-Ansicht dargestellt.

Garmin:

Verbinden Sie das Gerat per USB-Kabel mit dem PC und installieren Sie ggf. die
bendtigten USB-Treiber (ein anschlieRendes Abziehen und Anstecken des USB-
Kabels ist ggf. erforderlich).

Wahlen Sie im Gerat den Interface-Standard 'Garmin’'.

In GPS-Mate wahlen Sie unter 'GPS Einstellungen' 'Garmin USB'. Klicken Sie OK.
Bei einwandfreiem Empfang der GPS Satelliten wird lhre aktuelle Position in der
Tracking-Ansicht dargestellt.

In der NMEA-Ansicht werden Garmin spezifische Informationen angezeigt.

Bei Geraten mit einer seriellen Schnittstelle oder manchen Geraten im Interface-
Standard 'NMEA out' wird ein COM-Port angeboten, den Sie in den GPS
Einstellungen auswahlen.
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5 Einfiihrung
5.1 Ansichten

| Ansicht Tools Tour ||E| m Ial Iil I_fl Ial |ﬁ| I?l

Der Vollbildschirm-Modus ist in jeder Ansicht durch Anklicken von # im Menu aktivierbar.
Zum Beenden des Vollbildschirm-Modus tippen Sie mit dem Stift doppelt (Doppel-Tap).
Falls ihr Gerat eine Bildschirmdrehung zulasst, kann die Bildschirm-Orientierung unter
Ansicht->QOptionen Bilds. drehen in 90° Schritten angepasst werden. Die Bildschirm-
Orientierung wird in GPS-Mate gespeichert. Beim Beenden von GPS-Mate wird die
Original-Bildschirm-Orientierung wiederhergestellt bzw. beim Neustart von GPS-Mate die
zuvor eingestellte wiederhergestellt.

Es ist ebenso moglich die Bildschirm-Orientierung wird Uber die PocketPC Standard-
Einstellungen anzupassen: Start2>Einstellungen->System ->Bildschirm Orientierung:
Hoch-/Querformat oder Uber eine zugewiesene Taste des PDA's.

Wabhlen Sie im Menu Ansicht eine der Ansichten Tracking, Profil, Roadbook-Navi,
GeoCaching, Satelliten oder NMEA.

Uber die Ansicht-Optionen ist es mdglich eine horizontal oder vertikal geteilte Ansicht zu
wahlen (Split-Ansicht). Hierbei gibt es 2 Ansichten: Die jeweils Uber das MenU Ansicht
ausgewahlte kombiniert mit einer Tracking-Ansicht. Es kann also z.B. die Roadbook-
Navigation mit einer Karte, die Profil-Ansicht mit einer Karte oder 2 Karten angezeigt
werden.

Mate 4
71'N 11°34.7

14'0

| I o o] ] @ B ] AL ] o]

* Tracking 1934 .291'0
Profil 3%6 .
Roadbook-Mavi ey B Y G L ETER
1 ) Gengchmg ~‘9: > @ 3. ,ﬁ:} e § O
Satelliten o {@@ e h% 3 Ly
PS5 Einstellingen - i MMEL S B i Yo 1 N $
Cptionen Optionen & 2 g\‘%: ‘f g :
NMEA i} GPS Einstellungen X oo . :; ; a _
Satelliten Infg W N L = 5 = 4
P A P > - N
z=oCaching &g@-&w < Sehyren— _ é’" %@_ |5 § P
Roadbook-Navi W 5 platz_— ﬁ"’#?.jw o Jh :.. g
Profil / Sport- - .-IDDm.
& Tracking
Ansicht| Tools Tour 4 Q Q
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Menileiste bei PNA-Geraten mit einem Display groRer als QVGA:

| Ansicht Tools Tour ||E| Ial Ial m;l Ial ’ml m

Tastatur Helligkeit Uhr Beenden

Ausfuhren im Hintergrun

Meniileiste bei PNA-Geraten mit einem Display kleiner als/gleich QVGA:

| Ansicht Tools Tour |IAI(‘,:I| |><|

Tastatur Beenden

Ausfiihren im Hintergrund

Meni und Symbolleiste von GPS-Mate fiir Windows

Wiews  Tools Tour  Help

NEEFREEINEEEEE

Taur erstellen.-"l:uearl:ueiten-l 43"0

|Karten k.alibrierang [Genreferenzierung]l

T LI
[ T our/K arten difrnen|

[K.arte und GPS koppeln|
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5.1.1 Tracking-Ansicht

In dieser Ansicht kdnnen Sie den Kartenbereich verschieben sowie vergrofdern und

verkleinern.
| Ansicht Tools Tour ||E| m Ial

!

Die Tracking-Ansicht verfugt uber die 3 Modi Unlocked, Locked und Locked2.

Im Modus Locked *! oder Locked2 sl wird die aktuelle GPS-Position und
Bewegungsrichtung in der Karte mit einem Pfeil angezeigt. Die Mitte des Kreises zeigt
dabei auf die aktuelle Position, die Zeigerrichtung deutet in Bewegungsrichtung. Der Pfeil
ist immer sichtbar.

Im Modus Unlocked ! kann die Ansicht zu jedem Punkt weltweit verschoben werden.
Karten werden geladen und angezeigt, sobald eine neue Karten vorhanden ist oder
maximal herein- oder herausgezoomt wurde. So kénnen auch Uberlappende Karten in
verschiedenen Zoomstufen dargestellt werden. Der Pfeil zeigt nach wie vor lhre Position
an, d.h. er ist sichtbar, wenn ihre Position innerhalb des aktuellen Kartenausschnitts liegt.
Die Karte wird nicht automatisch nachgefuhrt.

. Verschieben: Entweder per Tap-and-Drag am Bildschirm oder mittels Cursor-
Tasten. Der Lock-Modus wird verlassen.

. Mit “~ ™ wird der Kartenausschnitt vergroRert bzw. verkleinert. Bei PDA’s im
Locked-Modus kdénnen auch Pfeil-Tasten hoch und runter benutzt werden.

. Eine Karte wird im Zoombereich von 1/8 bis zum 4-fachen ihres Mal3stabs
angezeigt. Andernfalls wird die Lage der Karte durch einen farbigen Rahmen
dargestellt.

. Die Bestatigungs-Taste wechselt zwischen Locked- und Unlocked-Modus.

5.1.1.1 Anzeige der Karten

Es wird immer eine Karte geladen, wenn maglich vollstandig, und angezeigt

Modus Unlocked &

Die Ansicht kann zu jedem beliebigen Ort weltweit verschoben werden. Karten werden
geladen und angezeigt, sobald eine neue Karte vorhanden ist oder maximal herein- oder
herausgezoomt wurde. So kdnnen auch uUberlappende Karten in verschiedenen
Zoomstufen dargestellt werden.

Modus Locked *
Die Karte wird der Bewegung nachgeflihrt sowie neue Karten automatisch geladen.
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Es wird die Karte mit dem gréf3ten Mal3stab geladen, die sich an der Position des Pfeils
befindet. Eine geladene Karte wird mit inrem 1:1 Mal3stab dargestellt. Zoomen aktiviert
den Locked2-Modus. Kann nur aktiviert werden, wenn GPS-Empfang besteht.

Modus Locked2 izl

Der Locked2 Modus verhalt sich wie der Unlocked Modus, jedoch wird auch hier die Karte
automatisch der aktuellen GPS-Position nachgefuhrt.

Dadurch wird die aktuelle Karten beibehalten (so bleibt z.B. ein Stadtplan immer sichtbar
auch wenn lokal Karten oder Satellitenaufnahmen mit groRerem Maldstab vorhanden
sind). Kann nur aktiviert werden, wenn GPS-Empfang besteht.

Die Reihenfolge ist wie folgt: Unlocked - Locked2 > Locked > Unlocked...

Die Distanz pro Zentimeter wird durch den MaRstabsbalken unten rechts angegeben. Die
angegebene Entfernung entspricht einem Kastchen (weild oder schwarz). Je nach
Kartenprojektion kann ein Verschieben der Karte zur Anpassung der Distanz fuhren. Die
Distanz ist wird dann fur den Punkt in der Bildmitte angezeigt. AuRerdem wird noch der
Zoomfaktor eingeblendet.

5.1.1.2 Funktionen in der Tracking-Ansicht

Wird in der Tracking-Ansicht per Tap-and-Hold (TaH) eine Tour markiert erscheint
folgendes Menu:

45°05.002'N 11°32.6
HOm S0/

62'0

J | Ansicht Tools Tour L‘:—"._i:.@l\]@.j L‘%j @ |_£|

/2 |:48°08.054'N 1103'2.971'0 0 (M
B H Om ALigwyahlen = o E— = d

| pemEh Sushlenden — o
S| PO hinzufiigen ;

— Punkt lgschen

Als Ziel festlegen

il

Aushlenden

st

POI hinzufiinen

", Tulberk-

I

Punkk ltschen

- m{"';?s'u'-én._ -

Mofgr-

als Ziel Festlegen

e B statistik
fmery Statistik & o g . a

D - - i B i o ! mﬂ"‘ﬁ;
sutsches Museum s Hﬁ:' “Hi
ferkehrszentrusams, L L _Plat;
tes = y FEa ThE‘?’ESH F Deutsches Museum
usstellings- £ £

ansicht Tools Tour 4 & &

> Die Tour kann als aktuelle Tour ausgewahlt werden. Der ausgewahlte Punkt
wird mit einem Kreis hervorgehoben. Ein kleiner Pfeil deutet im Hohenprofil
der Profil-Ansicht auf diesen Punkt. In der Manager-Liste wird die auswahlte
Tour wird mit einem vorangestellten ™" hervorgehoben.
> Die Tour kann ausgeblendet werden.
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VV VVV

Es kann ein POI hinzugefugt werden.
Es kann ein Marker gesetzt (oder entfernt) werden
Der ausgewahlte Punkt oder alle Punkte vom Marker bis zu diesem kdnnen

Der ausgewahlte Punkt kann als Ziel festgelegt werden.
Die Statistik des Punktes kann angezeigt werden.

www.ConfiTek.de

Die Statistik zu einem ausgewahlten Punkt zeigt die folgenden Informationen:

: oz 23:24 [X
47920,211'N 11°05.131'0 a '

|Ansi|:ht Tools To

|[alf@lfe]fl (Al [
T2007-09-13_08-49 [I4

i) 1 iJ
Statistik von/bis 2u digsem H4gn.? 8.971N 151
Purkt: S Statistik von,bis zu diesem s
'?;'. & L Punkt: P Pinakathek ,
02/09/2006 09:50:03 AW 13/09/2007 08:55:55
11°05,7650'0 ; = ‘;ﬁ 11°34.0511'0
47°29,4610'N §F & Ay 49°08.9338N
327, 657991, 5261861 2 22U, 890967, 5336038
! : F S80.10 m (Hahe)
712,10 m (Hihe) = |a% 1k
Stinlmier- L kmfh (Geschw, )
13.6 krnfh (Gesch, ) phtz = | S Sateliten, Fix: 3D
& Satelliten, Fix: 30 “id  1.0890 km (Entfernung)
0.3890 km (Entfernung) Jade 00:05:53 (Dauer) echn.
a0 1022 EDHUEI’) o = 10,90 kmnfh (Mt Geschwe, ) Universitit X
2.25 krnjh (Mitt]. Gesch, ) % 2 &
& ?;; § ol Py { 1000
ool
Ansicht Tools Tour =4 Q Q
. Wird ein POI von einem anderen uberlappt, so bringt ein kurzes Antippen den

verdeckten POI nach vorne.

. Wird in der Tracking-Ansicht per Tap-and-Hold (TaH) ein POI markiert erscheint

folgendes Menu:
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! ¢ | GPs-Mate & ¢ 2326 (X
48°08.019'N 11°32.748'C

: | Ansicht Tools Tour |E| @

48°08.971'N 11°33.979°0
_50/0

J PCI bearbeiten
E TR T U Auswshlen
Ir® POl bearbeiten Punkt I8schen
g auswahlen &ls Ziel festlegen

'ﬂT Punkk laschen

i' Als Fiel Festegen
- :
%‘E ﬁﬂ—hﬁ-_-:*’;.
& || Ausstellings-
5 V. pork e
| Miitiel ;

Ansicht Tools Tour a @ {‘3'\

» Der ausgewahlte POl kann mit Namen und Text editiert werden.
» Der ausgewahlte POI kann als Ziel der Zielfhrung ausgewahlt werden.
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. Wird in der Tracking-Ansicht per Tap-and-Hold (TaH) eine beliebige Position
markiert erscheint folgendes Menu:

| Ansicht Tools Tour |E] @ @ E] @

48°08.971'N 11°33.979'0 0 (M
HOm _ 50/0

i s!'d!sl.l&
4 Pinakathek |
) @/
7 e A

POI hlﬁzufugén
Als Ziel festlegen

Ceutsches Museum

& Uerkehrszantm@

e Aftes b :
= Auam!!'ungﬁ- '. !
E V. park

Miinchener ™

Ansicht Tools Tour =4 'E'l" Q .

Es kann an der angewahlten Position ein POI gesetzt werden.

Der ausgewahlte Punkt kann als Ziel der ZielfUhrung ausgewahlt werden.
Der ausgewahlte Punkt kann als Start der Auskunft ausgewahlt werden.
Der ausgewahlte Punkt kann als Ziel der Auskunft ausgewahlt werden.
Oben wird die Distanz in Luftlinie zum roten Punkt angezeigt.

YVVVYY

Wird im Unlocked-Modus ein Punkt angeklickt, so wird die Position in der Info-Leiste
angezeigt. Am PC mit einem Netzwerkzugang wird auch die Hohe dieses Punkte
agegeben.
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5.1.1.3 Kartendarstellung auBerhalb des Zoombereichs

Wenn eine Rasterkarte im gewahlten Mal3stab nicht mehr sinnvoll dargestellt werden
kann, wird ihre Lage durch einen farbigen Rahmen dargestellt. Die Rahmenfarbe hat
folgende Bedeutung:

48°21,007'N 11°34.986'0

HS15m S 4/9 E!!Hﬂ 0 | Ansicht Tools Tour |
® 48°08.821'N 11043.273'E 0
H 564m S 4/8

X =

[ERedmic

e Q

L

Ansicht Tools Tour 4 @1 &

» Schwarzer Rahmen: Die Karte ist vorhanden und sichtbar.

* Gruner Rahmen: Diese Karte ist geladen.

* Gelber Rahmen: Die Karte ist vorhanden und nicht sichtbar (deaktiviert).

» Roter Rahmen: Die Karte ist nicht vorhanden, z.B. weil sie sich auf einer anderen
Speicherkarte befindet.
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5.1.1.4 Karten-Schnellauswahl

Sind innerhalb des Anzeigebereichs mehrere Karten in ihnrem Zoombereichs darstellbar, so
wird oben rechts eine Schaltflache zur schnellen Auswahl dieser Karten angezeigt. Die
Schaltflache enthalt die Nummer der angezeigten Karten und die Anzahl aller hier
verfugbaren Karten. Durch die schwarzen Pfeile kann die vorherige oder nachste Karte
geladen werden.

Halten Sie den Stift auf der Schaltflache gedruckt oder klicken die rechte Maustaste, so
erscheint Sie eine Auswabhlliste mit den Nummern und Namen der Karten. Bei Geraten mit
mobilem Internetzugang kann bei noch nicht bestehender Internetverbindung eine Karte
nur Uber die Auswabhlliste aktiviert werden, um ein Laden durch ein versehentliches
Klicken auf die Pfeile zu verhindern. Besteht die Verbindung konnen die Karten auch mit
den Pfeilen gewechselt werden.

Die aktuell ausgewahlte Karte wird mit einem Punkt markiert. Overlay-Karten haben
keinen Punkt, sondern ein Hakchen, wenn Sie sichtbar sind. Ein Klick wechselt den
Zustand der Overlay-Karten.

GPS-Mate fir Windows: Durch Drucken der Taste 'y’ wird zwischen der zuvor und der
aktuell geladenen Karten hin- und hergeschaltet.

[ Ansicht Tools Tour ||d lq |eq || |A] || I'-c:||15ﬁ| |"$<'
B [ i |
) \ Thai Sala o 1 MLNachta
nark!( ) Peee f* &0 i iﬁaz:z:iz;m
' N A== ?3\

garten Thstaate!

) ] 'fyaq tep. ./ kanzl
_]-ur';imi 1 iete aan. Faldherm= "

\ \ Zigl: Deutsches Museurn \Ierkehrszentrum gﬁfm

- ; é:'z-,_ Residenz

e B

MUNCHEN| o ey G —
Ansicht Tools Tour 4 & €
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5.1.2 Profil-Ansicht

In der Profil-Ansicht wird die HOhe und die Geschwindigkeit der ausgewahlten Tour Uber
die Strecke oder der (relativen) Zeit dargestellt. Die Skalierung ist die Minimal- und
Maximal-Hohe bzw. die Minimal- und Maximal-Geschwindigkeit der ausgewahlten Tour.
Die angezeigten Einheiten flir Strecke, Hohe und Geschwindigkeit werden im Menl
Ansmht%Optlonen elngestellt

/g |oPs-Mate &

48‘:‘0? 952'M 11°32.502'0

Hom  so/m [FEERED 0 0 [Ansicht Tools Tour | | & S| H] A] <

Wetterstein-Tour 47°29.558'N 11°05.965'0

H517m S 4/5
TEIEID + 1t2514m $2163m kﬂ;fﬁh Wetterstein Tour )

m =+ t2514m 42163m  h4z2h km/h

1800 75
AL
'/ _/ 1000 ] 25
10004 ! o5 m« ’l |
G600 il
krn 0.01 10,01 ED.DD 20,00 40.01
600+

0 |4 | ]
km 997 1497 19,97 24,97
el T w7 [+]

ansicht Tocls Tour 2 &1 &

Neben dem Namen der Tour werden im oberen Bereich folgende Daten angezeigt. Durch
Klicken des Buttons mit dem schwarzen Pfeil kann zwischen den verschiedenen Anzeigen
gewechselt werden:

» Akkumulierter Auf- und Abstieg sowie die Dauer bis zum dargestellten rechten
Rand

* Minimale und maximale Hohe sowie Gesamtlange

¢ Minimale und maximale Geschwindigkeit sowie Durchschnittsgeschwindigkeit

Mittels der Zoom-Buttons kann das Profil vergrofRern oder verkleinert werden. Wird der
Locked-Modus uber das Schlo3-Symbol aktiviert, so wird das Profil automatisch bei
Positionsanderung nachgefuhrt.

Ein Punkt des Hohenprofils kann einfach angeklickt werden. Der ausgewahlte Punkt wird
mit einem kleinen Pfeil markiert und kann auch in der Tracking-Ansicht (kleiner Kreis)
gefunden werden.

POI's kdnnen ebenfalls in das Héhenprofil eingeblendet werden und zur Orientierung
dienen (s. Ansicht->Optionen 2Profil).
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5.1.3 Roadbook-Navigation

Die Roadbook-Navigation ermdglicht zusammen mit der ZielfUhrung das Navigieren
anhand von POI’s einer Tour.
Zunachst erstellen Sie das Roadbook durch Auswahlen einer Tour (Uber den Manager)
und der Aktivierung der Roadbook-Ansicht.
In der Ansicht Roadbook-Navi eine Liste aller POI's der ausgewahlten Tour angezeigt.
Eine Tour kann Uuber den Manager auch wieder deaktiviert werden.
Funf Spalten werden angezeigt:
» die Distanz des POI’s entsprechend dem Trackverlauf (freistehende POlI’s, die nicht
an den Track geheftet sind, werden mit einem -.- versehen). Sortierbar Gber einen
Klick auf den Spaltenkopf.
» die Differenzentfernung zum nachsten POI auf dem Track.
» der POI-Typ angezeigt.
» der Name der ausgewahlten Tour.Hier werden die Namen der POl's angezeigt.
Sortierbar Uber einen Klick auf den Spaltenkopf.
» die H6he des POlI’s.
Die Spalten kdnnen beliebig zur Verschieben und Ziehen angeordnet werden. Das Layout
wird gespeichert.
Durch Antippen der Tabellenzeile wird die Beschreibung des POI’s angezeigt. Das
Roadbook bleibt aktiv bis Sie die Tour wieder deselektieren.

4BD|:|E| 574 N 11934.661" D 0 0
HS04m S0/8 | Ansicht Tools Tour |
[s | Tour nnenstadt ks 48°08.205'N 11033'0%
H  Theresienhihe H Om S 0/0 .
I e e | [km | akm |5 | Tour Innenstadt -
St -Pauls-Kirche 13 | Haus der Bayerischen Wirtschaft
| | {19 0.7 H | Maximiliansplatz
glj EEI?tfl'lEqﬁ.fE.npljltz 15 | Ehemalige Karmeliterkirche
& E_ arian = 2 6 0.1 H Lenbachplatz
19 Galerie Goethe 53 2.0 Minchner Kinstlerhaus
21 St Matthius - _— Kunstpavilon Alter Botanischer Garten

H  Sendinger Tor St, Paul - Minchen

24  Evangelischas Forum 46 08 H St.-Pauls-Kirche
d 5.4 0.9 H | Theresienhche

23 St_._attremen Minchen 18 | Deutsches Museurn Yerkehrszentrumm

22 Minchner Feuerwehrmuseum 63 07 H  St-pPadskiche

H  5t.-lakobs-Flatz | | |7.0 0.1 |H | Besthovenplatz -
25 lidisches Museum Munchen - L1 01 90 Hnotel Mariand

7N . W D

ansicht Toals Tour |—_'| @’\ '9\’ .

Ist die Zielflihrung (6.2) eingeschaltet, erscheint in der Info Leiste der grine Pfeil und ein

oder zwei grune Kastchen. Bei der Zielfuhrung mit ausgewahlter Tour wir der nachste POI

dieser Tour bestimmt, auf den Sie sich zu bewegen. Die Richtungslage des POl in Luftlinie
wird mit dem Pfeil angezeigt, d.h. zeigt der Pfeil direkt nach oben bewegen Sie sich direkt

auf den POI zu. Im ersten grinen Kastchen wird die Entfernung zu diesem POI dargestellt
und ggf. im zweiten die Hohendifferenz zum POI (negative Werte bedeuten das der Ziel-
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POl tiefer liegt). Liegt keine HOheangabe des POI’s vor, wird das zweite grine Kastchen

nicht angezeigt.

Zusatzlich wird in der Roadbook-Navi-Ansicht der Ziel-POI mit einem grinen Balken

hinterlegt.

Entsprechend lhrer Fortbewegung wandert der Balken. Wird die ZielfUhrung deaktiviert,

bleibt der Balken stehen.

Deutsches Museumn etkehrszanty
St.-Pauls-Kirche
Beethovenplatz

Hotel Mariandl

Galerie Goethe 53

St. Matthaus

Sendlinger Tor

Evangelisches Forum
Stattreisen Minchen
Minchner FeuerwehmuseUm
St.-Jakohs-Platz

Judisches Museurm MOnchen
27 Jdrg Heitsch Galetie

4] | I [

Ansicht Tools Tour 2 & &

25

4]

[

| Ansicht Tools Tour | El

H 530m
, S 3/6  BER:PIG n

krn | Akri I g I Tour Innenstadt -
15 Deutsches Museurn erkehrszentrum
62 |07 [H | St-PaulskKirche

7.0 0.1 H | Beethovenplatz

7.1 0.1 20 | Hotel Mariandl

7.2 1.1 19  Galerie Goethe 53

8.3 0.2 21 St Matthaus

2.4 0.4 H | Sendinger Taor

- 24 | Evangelisches Forum

8.8 0.6 23 Stattreisen Minchen

22 Minchner Feuerwehrmuseurn

9.5 1.3 H | 5t.-Jakobs-Platz

- 25 Jidisches Museurn Minchen -

27 Iden Heiterh Galeris

In Kombination mit der geteilten Ansicht (s. 5.3.1) kann das Roadbook und die Karte
dargestellt werden. Der als nachstes Ziel ausgewahlte POI wird mit einem griinen Kreis

und Kreuz markiert.

M 43°08.522'N 11°34.415'0

7.5

H548m S 357
IS |T|:|ur Innenstadt H 526m
H  Theresierhihe S 6/5 ¢ 96 0 n (M
| 18 | Deutsches Museurn Verkehrszent BRI B T
H  5t.-Pauls-Kirche
H Beethovenplatz 8.8 0.3 ... Zugspitzblic
20 Hotel Mariand 191 0.7 V. Aushiick
198 62  H.. -
4| | [ | 261 60  H. Hotel Alpin
2 322 0.9  H.. Ehrwader 4
: 23,1 |05 H... Gasthof &lp
Helmera - 335 234 V.. Wetterster] 8
560 124 .. -
Deutsches Museum 9.3 1.6 | V.. Lautersee
Verkehrszentruns. 70.9 0.4 | W.. Ferchensee
@ 712 00 - End
Altes 4] | » |Fiel: Start
Ausstelliings-
pitrk
Alnchenar -
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5.1.4 GeoCaching-Ansicht

Mit der GeoCaching-Ansicht navigieren Sie ubersichtlich und leicht zu Ihren Cache-Zielen.
Es werden die notwendigen Informationen gro3 auf dem Bildschirm dargestellt. Aus einer
Liste von Cache-Zielen erfolgt eine automatische Auswahl und Anzeige des nachsten
Ziels, auf das Sie sich zu bewegen. Halten Sie dazu das Gerat nach oben immer in
Bewegungsrichtung. Die Richtung kann im Gegensatz zu einem Kompass nur durch
Bewegung festgestellt werden.

Wird die GeoCaching-Ansicht gewahlt, so wird automatisch die dazu notwendige
Zielfuhrung aktiviert. Es konnen kann zu folgenden Punkten oder POl’s als Cache-Ziele
navigiert werden:

* POI's mit Namen der ausgewahlten Tour / POI-Liste.
» Ein POI, der in der Tracking-Ansicht als Ziel festgelegt wurde.
» Ein Punkt, der in der Tracking-Ansicht als Ziel festgelegt wurde.

Links bzw. oben (je nach Display-Orientierung) wird der Name des nachsten Cache-Ziels
oder die Koordinaten eines Punktes in Bewegungsrichtung angezeigt. Die Richtung, in der
der Cache liegt, wird mit dem grinen Pfeil in der Mitte angezeigt. Zeigt der Pfeil genau
nach oben, bewegen Sie sich direkt auf das Cache-Ziel zu.

Unter dem Pfeil steht die Hohendifferenz von der aktuellen Position zum Cache-Ziel,
sofern die Hohe des Ziels bekannt ist. Ansonsten bleibt diese Zeile leer. Darunter steht die
Entfernung zum Cache-Ziel mit 1m Auflésung.

| Ansicht Tools Cache | |:',}|| | A‘ -;f‘ Q:‘ 08:52| X ‘
48.166968°N 11.340581°0 0
H 532m S 0/9 n

Deutsches Museum
Verkehrszentrum

19 15.631 k
0.011 km m
Ansicht Tools Tour ) & &1

Enthalt eine POI-Liste sehr viele Cache-Ziele und ist keins dieser Ziele in naherer
Entfernung, kann das Cache-Ziel und damit der Pfeil springen. Sobald aber bei
Annaherung die Streuung der Ziele grofer wird, wird auch das nachste Ziel stabil
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angezeigt. Ist der gelbe Pin aktiv, so wird das aktuelle Ziel fest beibehalten und ein
Springen der Ziele verhindert.

5.1.5 Satelliten-Ansicht

Die Satelliten-Ansicht zeigt alle sichtbaren Satelliten mit ihrer Nummer und hebt die
Satelliten, die in die Positionsberechnung einbezogen werden grin hervor. Die Kreise
geben die Neigung Uber dem Horizont an. Der Winkel eines Satelliten auf der Kreisebene
gibt die Richtung vom geografischen Nordpol an.

H357m S 4/8 0 | Ansicht Tools Tour |
HDOR: 2.7 M e 47929 499'N 11005.901'&ﬂm 0
gggg; g;g H 538m S 3/9

HOOP: 1.4
WDOP: 1.8
PDOP: 2.2
2D

a0

DD

Ansicht Tools Tour 2 & &

Zur Anzeige der Satelliten-Positionen muf} die NMEA-Nachricht $§GPGSV vom Empfanger
gesendet werden. Fur die Bestimmung der grin markierten Satelliten ist zusatzlich die
NMEA-Nachricht §GPGSA notwendig.
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5.1.6 NMEA-Ansicht

Um die NMEA-0183 Nachrichten des Empfangers anzuschauen und zu Gberwachen, dient

die NMEA-Ansicht. Die Ausgabe der Nachrichten kann mit Stop/Weiter beeinflusst werden.
Jeweils eine Nachricht wird in einer Zeile angezeigt.

48‘30?.962 N 11%32,502'0

H Orn S0/2 pEERE Ansicht Tools Tour ﬂ
$GF‘GG.-'—‘-.,21313?.?461””EIJEIEI,,,I"-"I,EI.EIJF-"I,,EIEI | 47°29.619'N 11°0|GE1-4'.0. . . . .
$GPG5'&'J'&'JlJJJJJJJJJJ.‘JJJJ*lE H Om S 0!0 0.

$GPRMC,213137.746,Y,,,,,,,061007,,,M*4D  $PSRETXTBand rate: 4800
$GPGSY,2,1,08,11,57,290,,22,22,056,20,1  $GPGGA,200335.291,,,,,0,00,,,M,0.0,M,,0000 %58

$GPGSY,2,2,08,14,432,075,27,20,24,235,,0  $GPGEAAL, 000000, 1E
$GPRMC, 200334291, ,,,,,,061007,, *23

$GPGSY, 3,1,12,20,00,000,,10,00,000,,25,00,000,,27,00,000, *79
$GPGSY,3,2,12,22,00,000,,07,00,000,,21,00,000,,24,00,000, *79
$GPGSY,3,3,12,16,00,000,,28,00,000,,26,00,000,,29,00,000, *72

ansicht Tools Tour 2 & €L
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5.2 Info-Leiste

www.ConfiTek.de

Die Info-Leiste setzt sich aus 2 Zeilen, einer oberen und einer unteren zusammen. Sie
kann konfiguriert oder auch komplett ausgeschaltet werden.

/ ¢ | GPS-Mate

32T, 642179, 3235690
H Om el 0. 00km

+F fx08:07 (X

/ ¢ | GP5-Mate

32T, 6428179, 5235590
Hom My 5071 [N

r \‘
F
! ¢ | GPS-Mate

32T, 6428179, 5235590
H Orn S0/1 [

7

/ 4 | GPS-Mate

32T, 648179, 5255690
H Om =gufa i 0.00km

oF ofx08:07 X

oF ox 08:07 X

+F wx 08:07 [X

» Geschwindigkeit in der eingestellten
Einheit oder Kurs Uber Grund in Grad

» Koordinaten in WGS84 oder UTM des
angewahlten Punktes (%) oder
der aktuellen GPS Position (l)

» Hohenangabe

» Satelliten: In Berechnung/Sichtbar

» Tour wird aufgezeichnet; bisher
zurlckgelegte Strecke. Wenn dieser
Balken blinkt, ist die Aufzeichnung
angehalten.
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5.3 Optionen

www.ConfiTek.de

Wabhlen Sie das Menu Ansicht2>Optionen. Es erscheint ein Dialog mit vier Reitern fur
allgemeine Einstellung und solche, die Touren betreffen.

5.3.1 Darstellung

Koordinaten Format

{#) 45°07 .407'N [ ]v-cpit [ Ansicht T,

) 45°07'24"N [ ] H-Split E 46°47.2

O 45 1224567 %M Nordpf. H Om Diarst, lInfD] Tour ] Profil ] Filter ] Display ]

Einheiten (] UTM Gitter Marme Koordinaten Format | Bilds. drehen |
y-Split

{#) Metrisch MaBstab  [] P H-Sgl:t

{1 Imperial Ref.punkte [ ] Tour O 45.1234567°N [ Mordpf.

{ 3 Mautisch [ ] Zoom Karte Enheiten [ UTM Gitter Name

@ Metrisch  [vw| MaBstab [V
() Imperial — [v| Ref.punkte [ Tour
{3 Mautisch [ | Zoom [v| Karte

a7 I

Darstk, | Info | Tour | Prafil | Filker |

Ansicht Tools Tour 4 & €L

Bildschirmdrehung in 90° Schritten, falls das Gerat dies unterstutzt

Auswahl des Koordinaten Formats

Auswahl der verwendeten Einheiten: Metrisch, imperial, nautisch

UTM Gitter (eine Karte mul’ geladen sein und der MalRstab max. 1km/4000ft)
Malstab in der Tracking-Ansicht

Referenzpunkte in der Tracking-Ansicht

Zoomsymbole in der Tracking-Ansicht

Vertikal oder horizontal geteilte Ansicht wahlbar (s.u.)

Anzeige des Nordpfeils (Nordrichtung in Kartenmitte)

Name des Ziel-POl’s, der aufzuzeichnenden Tour und der aktuellen Karte

VVVVVVVVYVYY

Folgende Tabelle zeigt die verwendeten Einheiten bei den Einstellungen Metrisch,
Imperial oder Nautisch:

Geschwindigkeit Strecke Hoéhe
Metrisch km/h m / km m
Imperial mph Ful® / Meilen Ful®
Nautisch Knoten Full / Seemeilen Fuld
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Geteilte Ansicht

Zwei verschiedene Ansichten kdnnen vertikal oder horizontal nebeneinander dargestellt
werden. Ist eine geteilte Ansicht aktiv, wird eine Tracking-Ansicht mit der Uber das Menu
Ansicht ausgewahlten Ansicht kombiniert. Also z.B.

» Karte und Profile oder

» Karte und Roadbook oder

» Karte und Karte

Bei Roadbook Navigation kann so auch die Karte betrachtet werden oder es kdnnen bei 2
Karten-Ansichten ein Kartenausschnitt mit der aktuellen Position und ein Kartenausschnitt
des Zielgebiets dargestellt werden. Beliebige (verschiedene) Karten, Kartenausschnitte
gleicher Karten z.B. an verschiedenen Orte oder in verschiedenen Zoomstufen kénnen so
kombiniert werden. Der rote Punkte wird an der gleichen geografischen Position in beiden
Karten-Ansichten angezeigt. Somit ist ein Punkt in einer Karte leicht in der anderen zu
finden.

Die Kombination Karte/Profil erlaubt das wechselseitige Antippen von Punkten in der Karte
und Hohenprofil, so dass in der jeweils anderen Ansicht der Punkt angezeigt wird.

5.3.2 Info Leiste

WGS84 oder UTM Koordinaten

Obere Zeile: Koordinaten und Geschwindigkeit

Untere Zeile: Hohe, Satelliten (berechnet/sichtbar)

Kurs Uber Grund: Wenn aktiv, wird der Kurs in Grad rechts in der Info-Leiste
anstelle der Geschwindigkeit angezeigt. Die Geschwindigkeit wird dann
anstelle der Koordinaten angezeigt.

Navigation Sound: Wenn aktiv wird je nach Entfernung zu einem Cache eine
Sound-Sequenz ausgegeben. Diese wird nach 10 Sekunden wiederholt,
wenn sich die Entfernung zum Cache nicht mehr andert. Der Sound befindet
sich als wav-Datei im Unterverzeichnis Sound. Ein Cache vom Typ
GeoCache spielt den Sound GeoCache.WAV, ein Cache vom Typ Crossing
spielt den Sound Crossing.WAV, usw. Die Sequenzen sehen wie folgt aus:

YV VY

Y

Entfernung zum | Sound

Cache

ca. 100m einmal gespielt
ca. 50m zweimal gespielt
ca. 15m dreimal gespielt
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5.3.3 Tour Einstellungen

-Anzeige

Zeitsternpel
Uhrzeit
Datum

POl
Syrmbal

[ ] Marne

[ ] Text transp.

[ ] knatenpunkte
[ ] Richtungspfei
Standardfarbe
T =R
B Gepl. Tour

[Darst. I Infa |TDUF| Profil I Filter IDispIav |

www.ConfiTek.de

rAnzeige

Zeitsternpel [ ] Knotenpunkte
Ukrzeit [ Richtungspfei
Datum  Standardfarbe

POI EEteue Tour
Symbol  FEGepl. Tour
Marme

[T Text transp.

=0
Datst, | Info | Tour | Profil | Filtet |
ansicht Tools Tour =} E{ Q
» Anzeige von Zeitstempeln einer Tour mit Zeit und/oder Datum
» Anzeige der POlI’s (ggf. mit Symbol und Namen)
» Einstellen der Option, Texte in der Karte transparent darzustellen
» Hervorheben der aufgezeichneten Punkte
» Anzeige eines Pfeils, der die Richtung der Tour angibt
» Auswahl Standard-Farbe fir neue Touren und geplante Touren
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5.3.4 POI Einstellungen

'AHZEigE Ansicht Teol _Tour 1= AR N = il | Al
Pl
DI:‘ E— E46°47.2 - -
¥moo H 0m Darst, ] Info ] Tour |; l Filter ] Display]
[] Mame Anzeige
[ ] Text transp. [ PO
[ syrmbol
[ ] knatenpunkte v Narme
I:' Zeitachse [v| Text transp.
|:| relative Zeit [ Knotenpunkte
[ ] Zeitachse
[w| relative Zeit
e

Darsk, | Infa | Taur | Prafil | Filker |

Ansicht Tools Tour 4 & €1

» Anzeige der POI’s (ggf. mit Symbol und Namen) im Profil

» Einstellen der Option, Texte transparent darzustellen

» Hervorheben der aufgezeichneten Punkte

» Profil Uber Zeit oder Strecke. Die Zeit kann als Uhrzeit oder relative Zeit
dargestellt werden.

5.3.5 Filter

Filter
Bei Aufzeichn, verwenden Arsicht Toal e L]
) 46947 .2 Filter
rTour Aufzeichnung —————— H Om Darst, ] Info ] Tour ] Profi |
() motarisiert () Entfernung I Fiter
O Fahrad 100 m [v]| Bei &ufzeichn, verwenden
() Zu FUR (-»Stat, Mav, aus!) Tour Aufzeichnung
() Fliegen () motarisiert () Entfernung
@ Fahirrad [0 m

() Zu FuB (-»5tat. Mav, aus!)
() Fliegen

e

Darsk, | Infa | Taur | Prifil | Filker |

Ansicht Tools Tour Q Q
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» Es kann ein geschwindigkeitsabhangiger Filter hinzugeschaltet werden, der
uber eine Reihe von GPS-Messungen die Position, Hohe, Geschwindigkeit
und Richtung mittelt. Dieser wird zunachst nur fur die Anzeige des
Richtungspfeil verwendet. Hilfreich ist dies insbesondere beim Wandern mit
ausgeschalteter Statischer Navigation. Bei einer Geschwindigkeit kleiner 3
km/h wird die Richtung des Pfeils eingefroren (ahnlich einem Kompass) und
dies mit einer schwarzen Pfeilspitze (s.u.) verdeutlicht.

» Sollen diese gefilterten Daten beim Aufzeichnen einer Tour verwendet
werden, kann dies in der zweiten Tick-Box aktiviert werden.

X

Lellishi e Ansicht Tools Tour
A 0°00.000'N 0=00.000'0 0 (M
H 0m S 040 "

c A%
Q

Fam

Ansicht Tools Tour (5 @{ Q

» Beim Aufzeichnen einer Tour kann zwischen 4 Verfahren gewahlt werden:
» Ein automatisches, geschwindigkeitsabhangiges Verfahren
» Eines fur’'s Fahrradfahren
» Eines fur's Wandern
* Manuelle Eingabe der Entfernung zwischen 2 Tourpunkten. Es kdnnen
bei Richtungsanderung automatisch auch haufiger Punkte
aufgezeichnet werden.
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5.3.1 Display / Stromsparfunktion

Die Hintergrundbeleuchtung eines LC-Display nimmt einen Grof3teil der Energie eines
mobilen Navigationssystems auf. Durch geeignete Steuerung der Hintergrundbeleuchtung,
kann die Laufzeit eines Gerats z.B. beim Touraufzeichnen beim Wandern erheblich
verlangert werden.

Benutzen Sie ,GPS-Mate fur PDA/Smartphone’ oder , GPS-Mate fur Handy’ kdnnen Sie
die Stromsparfunktionen vom Betriebssystem (PocketPC bzw. Windows Mobile)
verwenden. Der Reiter Display steht daher nicht zur Verfiigung.

In ,GPS-Mate fur PNA’ gibt es einen Reiter Display um die Einstellungen der
Hintergrundbeleuchtung vorzunehmen.

Da die Geratehersteller keine einheitliche Schnittstelle zur Steuerung der
Hintergrundbeleuchtung verwenden, ist es mdglich, dass die Hintergrundbeleuchtung bei
manchen Geraten wirkungslos ist. Wenden Sie sich in diesem Fall an info@confitek.de.
Zum Test, ob die Hintergrundbeleuchtung bei Ihrem Gerat korrekt funktioniert, werden Sie
beim ersten Betatigen des Schiebers ,Helligkeit’ gefragt, ob sich diese tatsachlich geandert
hat.

& AL ]:_:_%;] ?6:21.] -

7

Ansicht Tools Tour |E'|

'32U,68:'::‘_"? _OK|
H Om Helligkeitssteuerung ' | n

&

He L3t sich die Heligkeit steuermn?

In 10 Sekunden wird der 1
—| Ausgangszustand wiederhergestellt. :

Dy
, i =
§ . @\
= L]
Gir. & L -

Ist dies der Fall, bestatigen Sie bitte mit ,Ja’. Damit ist die Helligkeitssteuerung aktiv und
es wird u. a. beim Start von GPS-Mate die gewtinschte Helligkeit eingestellt. Ist dies nicht
der Fall und sehen Sie mdglicherweise nichts mehr, wird die Helligkeitssteuerung nach 10
Sekunden wieder deaktiviert. Gegebenenfalls missen Sie an ihrem Gerat einen Reset
durchfuhren.
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ale

Ansicht T,

46°47.2 e ’
HOm | parst. | mfo | Tour | Profi ] Fiter | Display M

R -Helligkeit

min [} | (W

-Dimmen

aus |}

[w| Touchpanel sperren

[ 1 dimrmen nach 13|:| z

tr
o -

I T =

Mit dem Schieber Helligkeit kann die Hintergrundbeleuchtung zwischen minimal (fast aus)
und maximal hell eingestellt werden. Dies ist die gewlnschte Helligkeit, wenn Sie das
Gerat aktiv bedienen.

Mit dem Schieber Dimmen kann die Einstellung der Hintergrundbeleuchtung zwischen aus
und fast maximal hell gewahlt werden. Wird die Einstellung ,aus’ gewahlt, so wird neben
der Hintergrundbeleuchtung zusatzlich auch die Bildschirmanzeige vollstandig
ausgeschaltet, so dass auf der Anzeige nichts zu sehen ist.

Gedimmt wird die Hintergrundbeleuchtung durch Antippen der Gluhbirne in der
Menuleiste, Uber das Menu Tools2>Dimmen (s. 6.4) oder durch Ablauf des aktivierten
Timers.

Ein langer Druck auf die Gluhbirne setzt die Helligkeit auf das Maximum, um z.B. in der
Sonne das Display besser ablesen zu kdnnen. Ein erneuter langer Druck reduziert die
Helligkeit wieder auf den eingestellten Wert.

Die gedimmte Helligkeit wird durch
* Druck auf eine Taste oder
* Antippen des Touchpanels
wieder erhoht.

Ist das Touchpanel gesperrt, so wird die Helligkeit erhoht durch
* Druck auf eine Taste oder
» Zugiges Antippen zuerst der unteren linken Ecke des Touchpanels und dann der_
unteren rechten Ecke.

Weiterhin kann ein Timer aktiviert werden, der nach Ablauf der eingestellten Zeit die
Helligkeit auf den eingestellten Wert reduziert.

In der Demo-Version gibt es bei der Dimmen-Einstellungen ,aus’ die Einschrankung, dass
sich die Hintergrundbeleuchtung nach 10 Sekunden wieder einschaltet.

Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 45



http://www.ConfiTek.de/
http://www.confitek.de/
http://www.ConfiTek.de/

www.ConfiTek.de

s I o | o | ][] <] w] ¥
‘0

Manager

Karten Kalibrisring .

Zielfibrung , il er, vih ek
Eridir & A e

Time2Pos mq{ﬁ__@ & &7

Positionseingabe \ "5".5'.{!-:_ q.?? g?

ring
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g}‘ﬁ& Karken Kalibrierung

]
et o Manager

Ansicht | Tools| Toue 24 &1 &

6.1 Manager: Verwaltung von Karten/Touren sowie
Einstellungen

Starten Sie den Manager Uber das Menu: Tools2>Manager. Der Manager ermdglicht die
Verwaltung und Organisation aller Karten, Touren und POl’'s. Dazu stellt er alle in den
Suchpfaden gefunden Karten, Touren und POI’s jeweils in einem Reiter in Form einer
Baumstruktur dar. Diese entspricht der Verzeichnisstruktur der gefundenen Objekte. So
zeigt der Karten-Manager ausschlie3lich Karten an, der Tour-Manager nur Touren usw.

Vor jeder Karte, Tour oder POl aber auch vor jedem Verzeichnis befindet sich ein Hakchen
mit dem die Objekt sichtbar geschaltet werden. D.h. ein nicht gesetztes Hakchen an einem
Verzeichnis blendet aller darunter liegenden Objekte aus, auch wenn diese selbst ein
Hakchen gesetzt haben.

In jeweils obersten Verzeichnis ist die belegte und die gesamte Datenkapazitat in MB
angegeben.

Zur Organisation der Karten, Touren, POI’s oder ganzer Verzeichnisse klicken Sie darauf.
Es erscheint ein Kontextmen Uber das die Objekte geldscht, verschoben oder umbenannt
werden konnen. Beim Verschieben von Verzeichnissen wird die Struktur der
Unterverzeichnisse Ubernommen. Bei Eingabe eines neuen Verzeichnisses wird dieses
automatisch angelegt.

Die besonderen Funktionen der jeweiligen Manager werden im folgenden beschrieben:
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6.1.1 Karten-Manager

Iﬂ]sicht Tools _Touwr | 2] @ | & |/l (Al (o]
E ALiswahlen
+ ] Mittlerer Osten H| Exportiers Ref. |y | Einstelungen |
D[ﬂ Derno, CAL Lrnbenennen o |
[ﬂ T Lazchen FrMOnchen
+ I:I T Lischen Eigenschaften  pisyart
2=, R R
i [:| s Yerschieben
* [I:la A Auswihlen a
/K Exportiere Ref.
I:l[a Y Eigenschaften
+ M E ,-g
+- [0 Awstralien -
vl izui | BT

[«]

i 4

Karte | Tour | POI's | Einstellungen |

Ansicht Tools Tour = & &

Karten konnen durch das Hakchen ein- und ausgeblendet werden.

Ein 'I' kennzeichnet eine Online-Karte (Netzwerkverbindung notwendig). Ein ,K’
bezeichnet eine Karte, die im Gerat gespeichert ist. Ist die Karte aktuell nicht verflgbar,
z.B. weil sie sich auf einer anderen, nicht eingesteckten Speicherkarte befindet, wird
ein rotes ,X’ dargestellt.

Klicken Sie auf ein Verzeichnis so erscheint ein Kontextmenu um
= das Verzeichnis umzubenennen
= das Verzeichnis und alle Unterverzeichnisse zu verschieben
= die Ansicht alphabetisch auf- oder absteigend zu sortieren

Durch Anklicken einer Karte wird ein Kontext Menu angezeigt, um weitere Funktionen
auszuwahlen.

*

= Die aktuelle ausgewahlte Karte wird jeweils mit einem fuhrenden ™" versehen.

Karten kdnnen aullerdem ausgewahlt, umbenannt und geléscht werden.

= (nur Vollversion): Die Kalibrierungsdaten der Karte kénnen in eine CAL-Datei
exportiert werden. Diese Datei kann zusammen mit der Bilddatei archiviert
werden.

= Wird eine Karte umbenannt, so bleibt der Name der dazugehdrigen Bilddatei
unverandert.

= Wird eine Karte geldscht, so wird nur der Eintrag in der Managerliste entfernt.
Die Bilddatei der Karte bleibt erhalten.
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= Die Eigenschaften geben den Speicherort, das Datum, Grdolie der Karte,
Farbtiefe der Karte und die DateigrofRRe an.

= Online- und Offline-Karten kdnnen Uber das Hakchen 'Background' in der
Hintergrund gelegt werden, d.h. Rahmen anderer Karten sind sichtbar.

6.1.2 Tour-Manager

= -
- \/ _ —
M3 GPS-Mate | M T
- [ Tour =| [ Ansicht T
Il *T2008-08-09_oo-14 [% 48°08.43
H Om Karte| Tour |Einsd 3
‘/. Ausgenrahlt
‘/ Lioschen S |F |Tour Als Ziel festlegen |km |
T vYerschieben Wetterste| Exportiere Tour 71.3
T — Linie Zent  Umbenennen 7.5
T | v Ausgewihit *Tour Innd- | dschen 167
als 7i Jour Dt Eigenschaften 13.9
. Als Ziel festlegen 1 g
S-ME|  export Taur West 30,3

Eigenschaften

) T

[4] I
Karte | Tour | POI's | Einstelungen |

Ansicht Tools Tour 4 & €

Touren kénnen durch das Hakchen ein- und ausgeblendet werden.
Das Ausblenden von nicht benétigten Touren erhdht die Performance beim Scrollen
und Zoomen.

25m

Ein farbiges ,T' bezeichnet eine Tour. Durch Antippen des ,T’s kann die Farbe des
Tracks verandert werden. Ist die Tour aktuell nicht verfugbar, z.B. weil sie sich auf einer
anderen, nicht eingesteckten Speicherkarte befindet, wird ein rotes ,X’ dargestellt.

Wird kein ,T" angezeigt, kann die Farbe dieser Tour nicht geandert werden.

Hinter dem Namen der Tour wird die Lange in der jeweils eingestellten Einheit
angezeigt. Diese muf’ durch Auswahlen der Tour oder des Verzeichnisses (s.u.)
berechnet werden.

Klicken Sie auf ein Verzeichnis so erscheint ein Kontextmenld um
= das Verzeichnis umzubenennen
= das Verzeichnis und alle Unterverzeichnisse zu I6schen
= das Verzeichnis und alle Unterverzeichnisse zu verschieben
= die Ansicht alphabetisch oder nach Datum auf- oder absteigend zu sortieren
= alle darunter liegenden Touren zu exportieren (nur Vollversion)
= die Lange aller darunter liegenden Touren zu berechnen

Durch Anklicken einer Tour wird ein Kontext MenU angezeigt, um weitere Funktionen
auszuwahlen.
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= Die aktuelle ausgewahlte Tour wird mit einem fuhrenden ,* versehen.
= Die Tour, nach der navigiert wird, wird mit einem fihrenden ,#’ versehen.
= Die Tour, die aufgezeichnet wird, wird mit [ J-Klammern hervorgehoben.

Touren konnen aullerdem ausgewahlt, umbenannt und geloscht werden.

= Beider Auswahl wird die Lange der Tour aktualisiert.

= Der Anfangspunkt einer Tour kann als Ziel festgelegt werden.

= Die Tour kann als GPX, KML oder TXT-Datei exportiert werden. (s. 11.4)

=  Wird eine Tour umbenannt so wird auch die TUR-Datei umbenannt. Dies
erleichtert das Wiederfinden und Archivieren von TUR-Dateien.

= Wird eine Tour geldscht, so wird der Eintrag in der Managerliste entfernt.
Zusatzlich kann die TUR-Datei geloscht werden.

= Die Beschreibung zur Tour kann angezeigt und geandert werden.

= Die Eigenschaften geben den Speicherort, das Datum und die Dateigrof3e an.
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6.1.3 POI-Manager

- WA Speicherkarte: (3843/3878ME)
- M3 GPS-Mate

2o | Ansicht Too :
pijlgaradisu * 48,1753 i OK 1
T H 520m [Karte ITDUI’ | POI |Einstellungen | |
Lischen N N s |k [Por | 4 1/3 )
¥erschieben A Derno Olyrnpiaturmm

Ausgewdhlt g@k

Als Ziel festlegen

Export e

Beschreibung
Eigenschaften =5

MLNachtE

ns
IEER)

/8

karke | Tour | POI's | Einstellungen

POI’s und POI-Listen kdnnen durch das Hakchen ein- und ausgeblendet werden.
Das Ausblenden von nicht benétigten POI's erhdht die Performance beim Scrollen und

Zoomen.

Durch Antippen des ,T’s kann die Farbe der POI-Punkte verandert werden.

Klicken Sie auf ein Verzeichnis so erscheint ein Kontextmenld um

= das Verzeichnis umzubenennen

= das Verzeichnis und alle Unterverzeichnisse zu I6schen

= das Verzeichnis und alle Unterverzeichnisse zu verschieben

= die Ansicht alphabetisch oder nach Datum auf- oder absteigend zu sortieren

= alle darunter liegenden POI-Listen Touren zu exportieren (nur Vollversion)
Durch Anklicken eines POI’s wird ein Kontext MenlU angezeigt, um weitere Funktionen
auszuwahlen.

= Die aktuelle ausgewahlte POI-Liste wird jeweils mit einem fihrenden ,*
versehen.

POI-Listen kdnnen auRerdem ausgewahlt, umbenannt und geléscht werden.

= Der erste POI einer Liste kann als Ziel festgelegt werden.
= Die Tour kann als GPX, KML oder TXT-Datei exportiert werden. (s. 11.4)
= Wird eine POI-Liste umbenannt so wird auch die TUR-Datei umbenannt. Dies
erleichtert das Wiederfinden und Archivieren von TUR-Dateien.
= Wird eine POl-Liste geldscht, so wird der Eintrag in der Managerliste entfernt.
Zusatzlich kann die TUR-Datei geldscht werden.
Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 50



http://www.ConfiTek.de/
http://www.confitek.de/
http://www.ConfiTek.de/

www.ConfiTek.de

= Die Beschreibung zur POI-Liste kann angezeigt und geandert werden.
= Die Eigenschaften geben den Speicherort, das Datum und die Dateigrof3e an.

6.1.4 Einstellungen

Karten-, Tour und POIl-Ubergreifende Funktionen kénnen tber den Reiter Einstellungen
ausgewahlt werden.

Suchpfade 1..9

i

*1:\Programmel GPS-Mate 48°10.5
211 Speicherkarte! GPS-Matet Map H 0m
2\ Speicherkarte!, GPS-Matel Schweden E
4.\ Speicherkarte) GPS-Matet POls y I3 &)
=1 ! !
, \Storage CardGPS-Mate "
6: 3 . | [tMy Documents §
;: i &5 ¢
Q :’:'E.S‘-khd,.'iﬁ'

-
Mitnchen) Z3m
Karte | Tour | POI's | Einstellungen

» Der Suchpfad enthalt Verzeichnisse, in welchen nach Karten, Touren und
POI’'s gesucht wird.

» Besondere Funktionen

» Spracheinstellungen

In der obersten Zeile befindet sich eine Listbox (Suchpfade), die ausgeklappt alle
Suchpfade anzeigt. Wahlen Sie einen (leeren) Eintrag an, um diesen zu &ndern. Uber den
Schalter Hinzufiigen kann ein Verzeichnis ausgewahlt werden. Diese Eingabe kann mit
der Soft-Tastatur angepasst werden.

Die Verzeichnisse und deren Unterverzeichnisse werden bei Programmstart oder tber
Suche... nach Karten, Touren und POI’s durchsucht.

Suche...
Die Funktion Suche... sucht neue Touren, POI’'s und Karten anhand von CAL-, TUR- und

GMM-Dateien im Suchpfad. AuRerdem werden neue POI-Symbole, die als BMP-Dateien
im POI Verzeichnis abgelegt sind, gesucht.
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Existiert eine Karte oder Tour bereits (d.h. sie hat den gleichen Namen) wird diese nicht
hinzugefugt. Sie mussen die alte Karte oder Tour zunachst I6schen.

Karten und Touren, die nicht mehr im Suchpfad gefunden werden (z.B. weil die
Speicherkarte entfernt wurde), werden aus den Manager-Listen geldscht.

Ortszeiteinstellung

Uber diese Zeiteinstellung kann die Systemzeit eingestellt werden. Mit dem Schalter Sync
mit GPS kann die Systemzeit auch automatisch nach der GPS-Zeit eingestellt werden
(UTC). Im Feld darunter kann die Differenz zur UTC-Zeit eingestellt werden.

Die Systemzeit wird bei der Aufzeichnung einer Tour zu jedem Tourpunkt gespeichert.
Stimmt die Systemzeit nicht, kann die Funktion Time2Pos sowie verschiedene Statistiken

nicht richtig arbeiten.

LU Ortszeiteinstellung
MDMDF S5 5 548 -
55 1 2 3 4 H 4 B0 January 2007 0
225 6 F 8 9 10 11 l?'sl"l"g":l—gg fui|en
24|12 13 [EN 15 16 17 18 2|7 8 9 w1 12 12 [cad
2519 20 21 22 23 24 25 2 |14 15 17 18 19 20
26|26 27 28 29 20 4 |21 22 22 24 25 26 27
o7 Sz 203031 1 2 3
ela 5 6 7 8B 0
v Synic mit GRS 17:43:14 = = — 3[4[5]6]7][8][9]0]-]|=[*
- e mi (o184 e Tatwle [r [t ¥ [uli T (o171
h zu UTC 200 hzuUTe AbbrgCAPla s d|T|Olh][jK[1]/]"
E Abbrechen \—Shift z[x]c[v]blnlm],].]7
| culai - [\ [t ]<]=

ansicht Tools Tour 2 & €L

Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 52



http://www.ConfiTek.de/
http://www.confitek.de/
http://www.ConfiTek.de/

www.ConfiTek.de

6.2 Zielfuhrung

Die Zielfuhrung wird mit Tools 2>Zielftihrung aktiviert.

Sie kénnen einen POI oder den Anfang einer Tour sowie jeden beliebigen Punkt als Ziel
festlegen. In der Info-Leiste wird ein Richtungspfeil und die Entfernung zum Ziel in Luftlinie
im grun hinterlegten Feld angezeigt.

Der Pfeil zeigt nach oben, wenn Sie sich direkt auf Ihr Ziel zu bewegen. Bei zu geringer
Geschwindigkeit bleibt der Pfeil stehen. Dies wird durch einen schwarzen Punkt in der
Mitte des Pfeiles angezeigt.

Um einen POI oder einen Touranfang als Ziel festzulegen, gehen Sie zu
Ansicht->Manager, tippen den POI oder die Tour an. Es erscheint ein Kontextmend, in
dem Sie Als Ziel festlegen wahlen.

In der Tracking-Ansicht wahlen Sie einen beliebigen Punkt in der Karte per TaH. Es
erscheint ein Kontextmend, in dem Sie Als Ziel festlegen wahlen.

Ebenso kann die Zielfihrung mit der Roadbook-Navigation kombiniert werden. Dazu
wahlen Sie die Tour aus, nach der Sie gefuhrt werden moéchten und erstellen das
Roadbook durch Aktivieren der Roadbook-Ansicht. Das Roadbook bleibt weiterhin aktiv
bis Sie die Tour wieder deselektieren.

Sie kdnnen die ZielfUhrungsanzeige in der Info-Leiste Uber Tools 2>Zielfiihrung wieder
deaktivieren.

Ist unter Ansicht->Optionen->Darstellung der Zielname aktiv, wird der Name des Ziel-
POl’s in der Tracking-Ansicht dargestellt.

Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 53



http://www.ConfiTek.de/
http://www.confitek.de/
http://www.ConfiTek.de/

6.3 Time2Pos

www.ConfiTek.de

Mit der Time2Pos Funktionen finden Sie die Position, an der Sie sich zu einem
angegebenen Zeitpunkt aufgehalten haben, sofern eine Tour aufgezeichnet wurde.

Es erscheint folgender Dialog, in dem Sie einen Zeitpunkt mit Datum und Zeit angeben
kdnnen:

=5

Kl Januar 2007 I3
MDMUDTF S 5 Ansicht Teols Toe [l [@ (= G0 [l
52 o 48°08.1 —— m’-”.i
11 2 3 456 7 H 455m || kartc| ki
218 9 10 11 12 13 14 kartell LU January 2007 3
2 (1517 18 19 20 21 iy 1 S MTWTTF F S
4122 23 24 25 26 27 28 112101 2 3 4 5 6
5 l=2a 30 21 |: 2|7 8 9 1011 12 13
314 5317 12 19 20
|: 4 |21 22 23 24 25 26 27
= 5|28 20 30 31 1 2 3
Abbrechen 17:41:23 ] E 6l4 5 6 7 8 9 10
~
| Abbrechen 0:17:48 AMF
[ mm

&
2

ansicht Tools Tour 2 & €L

Die Eingabe geschieht in Ortszeit. Mit OK beginnen Sie die Suche nach der Position zum
angegebenen Zeitpunkt. Wurde diese gefunden, wird sie in der Karte angezeigt.
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6.4 Positionseingabe

Diese Funktion 6ffnet einen Dialog zur Eingabe geografischer oder UTM-
Gitterkoordinaten. Bei Bestatigung mit OK wird die eingegebene Position der Mitte des
Bildschirms durch einen roten Punkt angezeigt. Karten werden direkt geladen.

_ lok]
WisS84: Lange Breite I —_—
[11°34.50000] |[48°08.2000N | |“‘"5‘g"t Tools T“‘;'||F:"i||@F| Sl m A 2] [ nes] x]
UTM: Rechts- Zone Hochwert *48°08.200'N 11°34.599°0 .
lpowsaz |32 ||u ||s334701 | S5 "7 |Positionseingabe

R _ W VWGEEd:  Linge Breite
Abbrechen | r . 11°34,5000 O EERE L

UTM: Rechts- Zone Hochwert

[pa1esz [z Ju [5a347ol

Ahhrechenl

mlllﬂIﬂIElElEl
1231 [2]3[4[5[6[7[8][9[0][n] [4«]| Hrabla]wle][r]t]y]u]i]o]
*“Slalwle[r|{t]z[ulio|pla][+ .;_-Elnmmﬂmll
Glalsldlflglhlilklllulal

it [y[x|clv[bln[m[, [.[-]«
Strg[Sym| ~ [# | [+t ]e

Ansicht Tools Tour ) & €
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6.5 Ortssuche

Die Ortssuche ermaoglicht durch Eingabe eines Ortsnamens die Suche und Anzeige nach
der zugehorigen geografischen Position.

Starten Sie die Ortssuche Uber Tools-->Ortssuche oder die Symbolleiste. Geben Sie den
Ortsnamen in der obersten Zeile ein, schranken Sie ggf. die Suche nach Kontinent ein. Als
Beispiel

Minchen, Sendlinger Str 3

Klicken Sie 'Suchen'. Gefundene Orte werden in der Ergebnisliste angezeigt. Wahlen Sie
einen Ort aus und klicken Sie 'Gehe zu' oder doppelklicken Sie lhre Auswahl. Der
gefundene Ort wird in der Mitte der Tracking-Ansicht dargestellt und mit einem roten Pfeil
markiert. Durch Abbrechen der Ortssuche verschwindet der rote Pfeil wieder.

|h-1i.jn|:hen, Sendlinger Str 4 Suchen l
Iweltweit j

kunchen, Sendlinger Stralie 3, Deutzchland

Gehe zu I Abbrechen |

6.6 Dimmen (nur PNA)

Ist die Display-Aufldsung zu gering, um in der Menduleiste den Button zur
Helligkeitssteuerung anzuzeigen, erscheint im Menu Tools der Eintrag Dimmen. Hiermit
wird die Display-Helligkeit auf den fir Dimmen eingestellen Wert gesetzt.

Siehe auch 5.3.1.
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7 Dateimanager-Funktionen

Mit GPS-Mate konnen Sie Dateien des Gerates verwalten. Dies bietet sich insbesondere
bei mobilen Navigationsgeraten an, die ohne Dateimanager geliefert werden. Es konnen
nicht nur Karten und Touren, sondern beliebige Dateien verwaltet werden. Folgende
Funktionen stehen zur Verfligung:

Kopieren von Dateien (Dateien, die bereits existieren werden nicht Gberschrieben)
Kopieren von Verzeichnissen

Loschen von Dateien

Léschen von Verzeichnissen

Umbenennen von Dateien (durch Kopieren und Léschen)

Umbenennen von Verzeichnissen (durch Kopieren und Loschen)

Wabhlen Sie "Tour-->Importiere Tour' und dort den Dateityp 'Alle Dateien'.

Damit sind alle Dateien in den jeweiligen Unterverzeichnissen sichtbar. Klicken Sie eine
Datei an, so wird oben der Datei- und der Verzeichnisname angezeigt. Klicken Sie auf ein
Verzeichnis doppelt, so wird nur das Verzeichnis ausgewahlt und der Dateiname geloscht.
Ist kein Dateinamen vorhanden, beziehen Sie die Funktionen 'Kopieren' und 'Léschen’
immer auf ein ganzes Verzeichnis und dessen Unterverzeichnisse.

Datei- oder Verzeichniskopien werden mit dem Symbol rechts in der Zeile des Dateinames
angelegt. Klicken Sie dieses, werden Sie aufgefordert das Zielverzeichnis auszuwahlen.
Ist dieses nicht vorhaben, wird es angelegt.

Um Dateien oder Verzeichnisse zu I6schen, klicken Sie das Symbol rechts in der Zeile des
Verzeichnisnamens.
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8 Der Umgang mit Karten

Karten werden entweder aus dem Internet geladen oder als Datei im Suchpfad abgelegt
(intern oder Speicherkarte). Diese werden bei Programmstart, Wechsel einer
Speicherkarte oder auf Klick gescannt.

Ein Windows PC oder PDA mit Internetverbindung ermadglicht auch die Ansicht von Online-
Karten (z.B. OpenStreetMap online, GoogleMaps, Bing Maps, etc.).

Dieses Video zeigt das Arbeiten mit Karten in GPS-Mate.

Die Nutzung von GMM- oder BMP-Dateien mit 4 oder 8bpp sowie der NMAP-Karten wird
empfohlen (vor allem bei sehr groRen Karten mit mehreren 100MB und mehreren
zehntausend mal zehntausend Pixeln, da diese nur durch die Speicherkarte begrenzt
sind). GMM-, NMAP- und BMP-Karten werden sehr flissig geladen und angezeigt. Andere
Formate sind durch den verfligbaren Arbeitsspeicher begrenzt.

Folgende Bilddatei-Formate werden unterstutzt:

GPS-Mate fir PDA/Smartphone, Handy, Windows:
 BMP 16-Farben (4bpp) , 256-Farben (8bpp) (beliebige GroRe)

- JPG
- PNG
.« GIF

. TIFF

GPS-Mate fiir PNA:
 BMP 16-Farben (4bpp), 256-Farben (8bpp) (beliebige GroRke)
« JPG
* PNG

8.1 Offnen von Kalibrierungsdateien

Sie kdnnen neben der Suche... Funktion auch direkt Kalibrierungs-Dateien 6ffnen, die
Georeferenzdaten enthalten. Bitte achten Sie darauf, dass sich die zugehorige Karte im
gleichen Verzeichnis befindet. Folgende Dateien kénnen gelesen werden:

GPS-Mate CAL-Dateien
Touratech CAL-Dateien
World Files

Glopus KAL-Dateien

OZI Explorer MAP-Dateien

YVVVYY

Hierzu wahlen Sie unter Tools 2Karten Kalibrierung—> Suche Karte und setzen den
Dateityp entsprechend. Nun wahlen die gewlnschte Datei oder ein ganzes Verzeichnis
aus (durch Doppelklick auf das Verzeichnis; das Dateifeld muR leer sein). (In der Demo-
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Version ist nur das Offnen der Datei Demo.CAL, Demo.BPW, Demo.KAL bzw.
Demo . MAP mdglich).

v Kartenauswahl & Y :07 ok
| Abbrechen | |
:GF‘S-Mate (.CAL) ansicht Tools Tour || 2] @] & | [A]l [ x|
\Speicherkartel|Touratech {.CAL) E Kartenaus == |
OSM {World File ) 3 \My Flash Disk\GPS-Mate\Map
GlopLs LKAL) e

JuanSanta.jog el

Lagunatrenal jog
2 LaSabana.jpg Es(1]2]3]4]5]6]7]8]9]0]-|=|«] |}
le]r] ulijo

Madeira. grom

. =] Tablg[we[r [ty uliJo]p]L]]
=43 Miinchen - CaPla[s[d[f]a[n]j[k[I1][;]"

Berlin_OSM15. grim shift{ z [x[c]v[b]n[m],][.][/]+

L Mame: [Demo
Muenchens,brmp
MuenchnerSeen.brr| | 1| Tvee: |CAL Dateier: ]
MUnchen.grm M v | : s m—

4] ] [ [+]

Ansicht Tools Tour ) & €

World Files

World Files enthalten Georeferenzinformationen zu Karten im BMP, JPG oder PNG
Format, die sich im gleichen Verzeichnis befinden missen. Das World File erhalt eine
Dateiendung entsprechend der Karte nach folgendem Schema:

Karte World File (Dateiendung)
.BMP .BPW
JPG JGW
PNG .PGW

Es kann also eine BPW-Datei eingelesen werden, wenn die zugehdrige Karte mit gleichem
Dateinamen im BMP-Format im gleichen Verzeichnis liegt.
In der Demo-Version ist nur das Einlesen der Datei Demo.BPW m¢oglich!

KAL-Dateien

Mittels des Glopus MapManagers kdnnen von Kompass, MagicMaps, Top50 und Web
Map Service Karten Paare von Karten- und Georeferenzdateien (KAL-Datei) erstellt
werden. Diese werden auf das Gerat kopiert. Dort kdnnen einzelne KAL-Dateien oder
auch ein komplettes Verzeichnis mit KAL-Dateien (wie oben beschrieben) eingelesen
werden.

Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 59



http://www.ConfiTek.de/
http://www.confitek.de/
http://www.ConfiTek.de/

www.ConfiTek.de

MAP-Dateien

MAP-Dateien des OZI Explorers kdnnen ebenfalls eingelesen werden, wenn Sie auf eine
Bilddatei verweisen. Das Verfahren ist wie oben beschrieben.

8.2 Arbeiten mit Online-Karten

GPS-Mate integriert eine Reihe von Karten aus dem Internet. Dazu gehoéren die
OpenStreetMap (www.openstreetmap.org) [OSM], die OpenCycleMap
(www.opencyclemap.org), OpenSeaMap (www.openseamap.org) GoogleMaps
(maps.google.com) sowie Bing Maps u.a. Einige Karten bieten verschiedene Ansichten
wie Strassenkarten, Satelliten- oder Luftbilder.

Sie werden in GPS-Mate geografisch exakt dargestellt, d.h. Touren und GPS Tracks
werden lagerichtig angezeigt und markante Punkte kdnnen z.B. die geografischen
Koordinaten bei der Kalibrierung einer neuen Karte liefern.

Durch die Ubertragung der Karten (ber das Internet ist entweder ein PC mit
Internetverbindung oder ein Mobilgerat mit Mobilfunkanbindung an das Internet notwendig.
Bitte beachten Sie, dass sobald eine Online-Karte sichtbar ist, durch Verschieben und
Zoomen der neue Kartenausschnitt geladen wird, was insbesondere bei Mobil-Geraten
ohne Daten-Flatrate zu Kosten fuhrt.

Bei den OpenMaps handelt es sich um freie, weltweite Karten, die standig aktualisiert und
weiterentwickelt werden.

Die OSM ist in allen Zoomstufen — von Strassenebene bis Weltkarte — vorhanden und ist
Uber das Internet verfligbar.

Um insbesondere bei den Mobil-Geraten die Ladezeiten und Datentransfer-Kosten zu
vermeiden sowie Mobil-Geraten ohne Internetzugang die OSM zuganglich zu machen,
kann die OSM auch offline genutzt werden (s.u).

Ist eine Online-Karte im Karten-Manager aktiv und Sie schauen sich einen Ort an, an dem
andere topografische Karten vorhanden sind, wird die Online-Karte nachwievor angezeigt.
Da die Online-Karten weltweite Abdeckung haben und in jeder Zoomstufe verfugbar sind,
kann GPS-Mate nicht automatisch entscheiden, welche Karte angezeigt werden soll.
Klicken Sie daher rechts oben auf die Kartenschnellauswahl, um eine andere Karte zu
laden oder wahlen Sie die Karte im Karten-Manager aus.

Es gibt auch Overlay-Karten wie die OpenSeaMap und GoogleMaps (Marking). Dabei
handelt es sich um Karteninformationen, die tGber eine andere Karte gelegt werden. Bei
Laden von Overlay-Karten erscheint ein gelber Fortschrittsbalken, sonst ein blauer.
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8.2.1 Offline-Verwendung der OpenMaps

Die OpenMaps konnen auch auf Geraten ohne Internetverbindung genutzt werden. Bei
allen Geraten kann die Verwendung der Offline-Karten Vorteile bringen, wenn eine
Internetverbindung nicht dauerhaft oder zu langsam ist. Zu Verwendung der OpenMaps
als Offline Karten muf} in GPS-Mate fur Windows, PDA/Smartphone oder Android ein
Kartenbereich ausgewahlt und gespeichert werden. (siehe nachsten Abschnitt).
GPS-Mate erkennt die Offline Karten beim Scannen der Suchpfade.

8.2.2 Speichern der OpenMaps

Ein Video zu diesem Thema finden Sie hier.

GPS-Mate bietet die Moglichkeit, die OpenMaps offline ohne Internetverbindung zu
nutzen: eine Karte kann flr einen geografischen Ausschnitt und mehrere Zoomstufen am
PC, PDA/Smartphone oder Android-Gerat heruntergeladen werden. Geschieht das am
PC, so kann die NMAP-Kartendatei einfach auf das Mobil-Gerat kopiert werden. Den
geografischen Ausschnitt markieren sie in GPS-Mate fiir Windows, indem Sie die rechte
Maustaste gedruckt halten und die Maus uber den gewlnschten Bereich ziehen.
Anschliel3end lassen Sie die rechte Maustaste wieder los.

Der Bereich wird automatisch in den Dialog Ubernommen, den Sie Uber den Schalter
'OSM' in der Symbolleiste oder Tools--> OpenMaps speichern erreichen.

Opentaps speichern il

Speichere |Dpen5treeth-1 ap [online] j

" entlang der im Manager ausgewshlten Tour: Touw Innenstadt

¥ im sichtbaren Kartenauszchnitt

™ im rechteckigen Eereich [der Bereich kann mit gedriickier
rechter Maustaste in der Tracking-dnzicht aufgezogen werden)

Mard
[45.1994543°N

WWest Ozt

I'I 1.4026087°0 |1 1.7827971°0
I4E.DEEEE#2°N

Siid

— 05M Internet Daten speichern

O5M Zoomfaktor:  [13 bis[15

Speichern I

Abbrechen
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Alternativ kann die Karte auch entlang eines Tracks oder einer Tour fur mehrere
Zoomstufen gespeichert werden.

In diesem Dialog legen Sie zunachst die Quelle fest, von der die Karte gespeichert werden
sollen. Wahlen Sie als nachstes, ob Sie die Karte entlang der aktuell ausgewahlten Tour,
fur den aktuell sichtbaren Kartenausschnitt oder zum angegebenen rechteckigen Bereich
speichern moéchten.

Die Koordinaten des rechteckigen Bereichs wurden automatisch durch das Markieren in
der Tracking-Ansicht tbernommen.

Im Kasten ganz unten geben Sie an, welche Zoomstufen in die Karte einbezogen werden.
Abschliel3end klicken Sie auf Speichern und geben ein Verzeichnis, in das die NMAP-
Karte gespeichert werden soll, und einen Dateinamen an. Verwenden Sie die NMAP-
Karte entweder am PC oder kopieren Sie sie in einen Suchpfad innerhalb des Mobil-
Gerates.

In GPS-Mate haben Sie Zugang zu dies Karte Uber den Karten-Manager. Dort erscheint
sie unter dem oben angegebenen Namen. Ein Klick darauf aktiviert die Karte in der
Tracking-Ansicht.

Da die OpenMaps standig aktualisiert werden, sollte ggf. von Zeit zu Zeit eine
Aktualisierung der Karte vorgenommen werden.
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8.3 Kalibrierung neuer Karten (Georeferenzierung)

Mit GPS-Mate kdnnen Sie verschiedenste digitale Vorlagen topografischer oder anderen
Karten importieren und kalibrieren (georeferenzieren). Wie Sie von der Bildvorlage der
Karte zu einer geografisch nutzbaren Karte gelangen, ist mit einer der folgenden 4
verschiedenen Methoden beschrieben.

Ein Einfuhrungsvideo finden Sie hier.

Lesen Sie zunachst die Gemeinsamkeiten, die bei allen Kalibrier-Methoden gleich sind:

Allgemeines

Die digitalen Karten missen oben nicht exakt nach Geografisch- oder Gitter-Nord
ausgerichtet sein, da geringe Drehungen (z.B. Fehler beim Scannen) und Projektion
berucksichtigt werden.

Scrollen Sie zunachst in der Tracking-Ansicht etwa zu den geografischen Koordinaten der
Kartenmitte und zoomen Sie in etwa zum Maldstab der zu importierenden Karte. Dies
erleichtert die grafische Kalibrierung.

Im MenU Tools>Karten Kalibrierung im Reiter Karte wahlen Sie Suche Karte und
importieren die Karte. Mdchten Sie die Kalibrierung einer bereits importierten Karte
andern, so wahlen Sie diese aus der oberste Liste aus.

Froe |

| Ansicht Tools Tour |
SO-Karten GPS-Matel MaptE . ls 40 —
|‘n arte’, ateMap Europe. ph | H4485?5§,'| 501 ———— = 0
D m Hohendiff. | Suche Karte —Karte e
Wiinich Oid City
Speichern Ref. aus Karte deh o L

fury Flash Disk,GPS-MatelMaphMunic

[o i1 Hihendif. @
I Speichern I IRef. aus Kartel

Karte | Ref,Punkt 1 | Ref.Punkk 2 |

ansicht Tools Tour 2 & €L

Zwei Referenzpunkte missen gesetzt werden. Sind sie bekannt, kdnnen direkt die
geografischen Koordinaten (WGS84) oder UTM Gitterkoordinaten eingegeben werden.

Zusatzlich kann auch die Hohendifferenz zwischen der Kartenhohe und der GPS Hohe
angegeben werden (diese ist bei vielen topografischen Papierkarten angegeben).
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Die Referenzpunkte sollten idealerweise moglichst diagonal und mdglichst weit
auseinander angeordnet werden. Dies wird durch die wei3en und grinen
Rechteckeangezeigt: in diese sollte sie die Referenzpunkte setzen. Wird ein
Referenzpunkt dort gesetzt, befindet er sich in einem griinen Rechteck. Der andere
Referenzpunkt sollte im anderen griinen Rechteck platziert werden.

Bei Karten mit einem Maf3stab im Bereich von Wander-, Rad- und StralRenkarten wird die
Projektion und Rotation berutcksichtigt. Bei gro3en Karten wie Kontinente und grofRe
Staaten kann es aufgrund der verwendeten Projektion der Karte zu Ungenauigkeiten
kommen.

Eingabeformat geografischer Koordinaten / UTM und Pixel

Geografische Koordinaten (WGS84):

Grad°Minuten.Deziamlbruch’Orientierung z.B.
12°12.3456°0, 48°30.1234°N

12d12.3456°0, 48d30.1234°N
12d12.3456m0, 48d30.1234mN

oder Grad°Minuten’Sekunden“Orientierung z.B.
12°12’34“0, 48°30°12“N

12d12’°34“0, 48d30’12“N

12d12m34s0, 48d30m12sN

oder Grad.Deziamlbruch®Orientierung z.B.
12.3456789°0, 48.1234567°N
12.3456789d0, 48.1234567dN
(¥)12.3456789, (+)48.1234567

UTM:
Rechtswert, Hochwert, Zone z.B.: 627345, 5345678, 32U

Die Projektion des UTM-Gitters in GPS-Mate basiert auf dem WGS84 Ellipsoid. Achten
Sie daher bitte bei Eingabe von UTM Werten aus Karten, dass diese ebenfalls auf dem
gleichen Ellipsoid basieren.

Manche Karten haben andere Ellipsoide und Karten-Daten als Grundlage (z.B. ED50,
International oder Bessel). Bei Eingabe der Gitter-Werte aus diesen Karte kann es zu
Abweichungen kommen, die vor Ort nachkalibriert werden sollten.

Pixel:
x-Wert, y-Wert z.B.: 101, 202

Kartenpixel links unten sind kleiner als rechts oben.
Ist bei der y-Koordinate jedoch das Hakchen gesetzt, sind Kartenpixel links oben kleiner
als rechts unten.

Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 64



http://www.ConfiTek.de/
http://www.confitek.de/
http://www.ConfiTek.de/

www.ConfiTek.de

Ein héherer x-Wert entspricht einem hoheren Rechtswert (UTM) oder eine groliere
geografische Lange Ost bzw. kleinere Lange West.

Ein héherer y-Wert entspricht einem héheren Hochwert (UTM) oder eine grofRere
geografische Breite Nord bzw. kleinere Breite Sud.

8.3.1 Kalibrierung mit Hilfe von Online-Karten

Die Verwendung der Online-Karten als 'Unterlage' gestaltet die Kalibrierung sehr einfach,
da die bendtigten geografischen Koordinaten direkt aus markanten Punkten der Online-
Karte entnommen werden. Durch Verwendung von den Strassen-, Seekarten als auch
Luftbild-Karten lassen sich immer markante Punkte ausmachen.

Aktivieren Sie eine Online-Karte und verschieben/zoomen Sie sie so, dass die
Bildschirmmitte maoglichst genau der Mitte der neuen zu kalibrierenden Karte entspricht.
Offnen Sie die Karte wie oben beschrieben. Die neue Karte wird tiber der Online-Karte
dargestellt. Mit der Taste 'x' kdnnen Sie die neue Karte sicht- und wieder unsichtbar
schalten und sich so besser orientieren. Anfangs ist der Referenzpunkt 1 unten links und
der Referenzpunkt 2 oben rechts plaziert. Setzen Sie zunachst Referenzpunkt 1 auf der
neuen Karte moglichst in den weilRen oder grinen Rechtecken. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste einen markanten Punkt der neuen Karte an und wahlen 'Ref.1 in neuer
Karte (Pixel)'. Nun schalten Sie ggf. die neue Karte mit 'x' unsichtbar und suchen diesen
markanten Punkt in der darunterliegenden Online-Karte. Dort klicken Sie wieder die rechte
Maustaste und wahlen 'Ref1. (Geo/Tour)'. Die geografischen Koordinaten werden
Ubernommen. Ein weiterer Klick auf 'Ref.Punkte tibernehmen' richtet die Karte neu aus.
Verfahren Sie mit Referenzpunkt 2 genauso. AbschlieRend konnen Sie das Ergebnis der
Kalibrierung durch mehrfaches Dricken von 'x' Uberprifen.

Bitte beachten Sie, dass es nur eine exakte Ubereinstimmung geben kann, wenn die
Projektionen beider Karten gleich sind, was selten der Fall ist. GPS-Mate hingegen
berucksichtigt die Projektion der neuen Karte, so dass nach Beendigung der Kalibrierung
die neue Karte (unabhangig von der Online-Karte) korrekt dargestellt wird.
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8.3.2 Georeferenzierung (Kalibrierung) mit unbekannten geogr.
Koordinaten

Liegen bereits aufgezeichnete Tourpunkte oder Referenzpunkte aus Google Earth fur
die Georeferenzierung vor oder mdéchten Sie unterwegs ein Karte nachkalibrieren,
gehen Sie wie folgt vor.

Wabhlen Sie in Tools>Karten Kalibrierung die Karte aus der Liste und schliel3en Sie
den Dialog Ref. aus Karte. Gegebenenfalls zoomen Sie in die Karte hinein oder
heraus.

/o|oPs-Mate o £ 18: 34 [X

HOm 5 0/4 'l'] | Ansicht Tools Tour |. . . . . . .

vef.punkt: Stift gedric
Wach Beendigung hitte 48°08.206'N 11°32.994'0

‘Tools--=karten Kalbrierung' wahlen

kt halten!

Karte |Ref.Punkt 1 | Ref.Purkt 2 |

|Munchen El
RefL (Piel) I- |HStDrage Card\GPS-Mate\Map!Minch
Ref2 (Pixel) = ID m Hihe | Suche Karte

d Refl (Geo./Tour) | !

'

Serorelrsi

- Ref2 (Geo. Tour) | Speichern || Ref. aus Karte | —
| T
| ||| é‘? -Jl A
- | i i .
o e RS

Fefz (Pixel)
Refl (Gen, Tour)

RefZ (Geo, Tour)
Ansicht Tools Tourl— A
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Wahlen Sie zu nachst die Referenzpunkte in der Karte aus wie oben (8.3.2)
beschrieben.

Anschlieffend wahlen Sie einen markanten Punkt der Tour aus (auch wenn hinterlegte
Karte noch falsch ausgerichtet ist). Im Kontextmen(, das erscheint, wahlen Sie Ref1/2
(Geo.Tour), um die geografischen Koordinaten dieses Punktes in den Referenzpunkt 1
bzw. 2 zu Ubernehmen. Die Karte wird nach einem weiteren Klick auf 'Ref.Punkte

libernehmen' aktualisiert.

. E.PS -Mate

483°03.013™ 11°32.669'0
H Sl?m 5 4;"8

| Ansicht Tools Tour |

48.115639°N 11.478601°0 0 6

‘Tools--=Karten Kalibtisrung' wahlsn!

Refl (Pixel)
RefZ (Pixel)

Deutsches Viuseum

Refl (Pixel)
Ref2 (Fixel) a

'lerkEhFSZEntrL:l@I T DierdB! AL
— Ref2 (Geo.fTour) -”,?
Altes TS hen
Ausstellungs- 2.5km
s )

Ansicht Tools Tour ) @ €L
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8.3.3 Georeferenzierung (Kalibrierung) mit bekannten geogr.
Koordinaten

HO | GPS-Mate
48007046 11°32,760'0
HS17m S 4/

T 23
0 0 |Ansu:ht Tools Tour |.... . .
[ |

48°08.204'N 11°32.918'0 fa .
0

Karte | Ref.Punkt 1 | RefPunkt 2 |

|I'U1Unchen El

hsturage Card\GPS-Matel MapMinch

=
st~ 2 |7
o .
B E?': ||:| m Hihe | Suche Karte

thaler-|  Refl (Pixel)
Ref2 (Pixel)

Ref2 (Pixel)
Refl (Een, jTour)
RefZ (Gen, JTour)

gg
]

I Senafifersi

I Speichern || Ref. aus Karte |

Deutsches Museum

Werkehrszent rq@

Altes

Auss;eﬂfiings- ]

ansicht Tools Tour 2 &1 €L

sttt -

T

2

o

il

T r sk

Wabhlen Sie im Dialog Ref. aus Karte. Auf dem PDA/Smartphone wird der Dialog
automatisch geschlossen.

Auf dem PNA kénnen Sie den Dialog offen lassen und bei einem entsprechend grof3en
Display direkt Werte im Dialog eingeben und Uuberwachen. Mit dem ,X’ rechts oben im
Dialog schlie3en Sie den Dialog, bleiben aber im Kalibrierungsmodus. Es steht der
gesamte Bildschirm zur Verfugung. Sie 6ffnen den Dialog wieder mit Tools 2Karten
Kalibrierung. Mit OK beenden Sie die Kalibrierung.

. In der Tracking-Ansicht kdnnen Sie 2 Referenzpunkte setzen. Platzieren Sie diese
moglichst weit diagonal entfernt auf der Karte.
. Verschieben Sie die Ansicht an die Stelle des ersten Referenzpunktes und setzen

den gewlinschten Referenzpunkt, in dem Sie den Stift an der Stelle gedrickt halten
und Ref1 (Pixel) auswahlen. Es wird ein Fadenkreuz mit der Beschriftung ,1’
angezeigt.

. Nun scrollen Sie an die Stelle des zweiten Referenzpunktes und setzen den
gewulnschten Referenzpunkt, in dem Sie den Stift an der Stelle gedrickt halten und
Ref2 (Pixel) auswahlen. Es wird ein Fadenkreuz mit der Beschriftung ,2" angezeigt.

. Wabhlen Sie wieder das MenU Tools 2Karten Kalibrierung und klicken auf den Reiter
Ref.Punkt 1 Hier geben Sie die geografischen (WGS84) oder Gitterkoordinaten
(UTM) aus der Papierkarte fur den ersten Punkt ein oder klicken Sie den Schalter
Aktuelle GPS Position, wenn Sie sich an diesem Referenzpunkt befinden.

. Nun klicken Sie auf den Reiter Ref.punkt 2. Hier geben Sie die geografischen
(WGS84) oder Gitterkoordinaten (UTM) aus der Papierkarte fur den zweiten Punkt

Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 68



http://www.ConfiTek.de/
http://www.confitek.de/
http://www.ConfiTek.de/

www.ConfiTek.de
ein oder klicken Sie den Schalter Aktuelle GPS Position, wenn Sie sich an diesem
Referenzpunkt befinden.

. Im Reiter Karte klicken Sie Speichern. Die Karte ist nun kalibriert. Beim Scrollen der
Karte durch Ziehen mit dem Stift mul} die Karte dem Stift genau folgen. Ist dies
nicht der Fall sind die Referenzpunkte nicht weit genug horizontal und/oder vertikal
von einander entfernt. Bitte wahlen Sie in diesem Fall Referenzpunkte mit
grolRerem diagonalen Abstand.

Die y-Pixel Koordinaten der Karten werden von unten nach oben angegeben. Mit dem
Hakchen mit dem Pfeil nach unten kann dies umgekehrt werden (z.B. wenn die
Koordinaten direkt aus einem Bildbearbeitungsprogramm tbernommen werden).

Piwal = |1E|EI? ||3?EI9 | y Dl | Ansicht Tools Tour | E'I I@* @] ] A} i ,1 ?():i] i.él:ls-‘ i><
+48.121 2 88 e a
WGESE4:  Linge Breite H 516m feferenzpunkts m -
[11°20.47190  |[48°10.0074N | N Karte | Ref.PL [Refp2| | LSl
UTM: Rechits- Zone Hochwert A Pixel x [2548 1044 v [ 14 /'
574074 |32 ||u ||5337489 | e 1
|aktuelle GPS Position | [115111408°0  j4s.1212883°N .
UTM: Rechts- Zone Hochwert a
§:_ [eeeaz4 2 Ju [5ag2ms1 :
5 Aktuelle GPS Position| Q
- ~Presamos_ s
o & < -
Karte | Ref. P1 | Ref, PZ |
Ansicht Tools Tour =} 'E')\ '3'\
Pixel |5915 ||?1 j | J., |A"5itht Tools Tuur| Ij‘ Q‘ Q‘ | A‘ _=,| (,":l| 21:2III|
el % y o] S LY
Hoiom o |« Jo
|WGSB4: Linge || Breite | N Karte] Rof. P1 ] Ref. pz]
11°29,2123'0 48°05, 1748 A :
Pixel 7410 |5728 14
UTM: Rechts- Zone Hochwert ] - ’
[es194 |32 |[u |[532e878 | wesshs Ldigs HElE
[11.5925350°0  Ju&.1753845°M
|Aktue||E GPS F'l:lsitil:lrl| UTM: Rechts- Zorme  Hochwert
foz7zs [32 U [5339044 3
o Aktuelle GPS Position| _\
v, S

)

MLNacht3 e I S0 _

karte | Ref, P1 | Ref. P2 |

Ansicht Tools Tour =} Q Q
Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 69



http://www.ConfiTek.de/
http://www.confitek.de/
http://www.ConfiTek.de/

www.ConfiTek.de

8.4 Export von Kalibrierungsdaten (nur Vollversion)

Im Menu Tools >Manager wird die entsprechende Karte ausgewahlt und per TaH erscheint
das Kontextmenda (s. 5.3.4). Wahlen Sie Exportiere Ref. Eine .CAL Datei mit gleichem
Namen wie die Bilddatei der Karte wird im gleichen Verzeichnis erstellt.

Die Bilddatei der Karte und die CAL-Datei kdnnen archiviert werden und wieder auf ein
Gerat kopiert werden. Durch die Funktion Suche... (s. 6.1.4) werden neue Karten anhand
der CAL Dateien in den eingestellten Ordnern gesucht.
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9 GMM-Karten
9.1 Import

GMM-Karten sind bereits kalibriert und werden automatisch im Suchpfad erkannt.
Kopieren Sie die Karte also in ein entsprechendes Verzeichnis.

Ein GMM-Karte kann ebenfalls Gber 'Offnen’ oder unter Tools >Karten
Kalibrierung2>Suche Karte importiert werden.

Da die Karten bereits vorkalibriert sind, mussen keine Referenzpunkte eingegeben oder
geandert werden.

9.2 Erstellen

Mit der registrierten Windows-Version von GPS-Mate kdnnen auch kalibrierte Karten als
GMM-Karte gespeichert werden. Der Vorteil ist, das nur noch eine Datei zu handhaben ist,
eine GMM-Datei kompakt ist und sich schnell laden Iaft.

Um eine GMM-Karte zu erstellen, wahlen Sie 'Offnen' und selektieren Sie eine oder
mehrere .CAL, .KAL, .MAP oder WorldFiles und klicken unten im Dialog 'GMM speichern'.
Ebenso kann in der Karten Kalibrierung die ausgewahlte Karte Gber 'Speichern' und
Auswahl von GMM als Dateityp erzeugt werden.
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10 nv.digital (EAP) und KAP/BSB Karten

Alle Versionen von GPS-Mate kdnnen KAP-Karten anzeigen. Dazu mussen sich die
Karten lediglich in einem Verzeichnis im Suchpfad befinden.

Die Seekarten des NV-Verlags im nv.digital Format kdnnen mit 'GPS-Mate fur Windows'
angezeigt werden. Die nv.digital Seekarten und 'GPS-Mate fur Windows' mussen auf dem
gleichen PC installiert sein und ein Suchpfad von GPS-Mate mul} auf das
Kartenverzeichnis verweisen. Die Karten kdnnen im Karten-Manager verwaltet und
aktiviert werden.

Um die nv.digital Karten auch auf Mobilgeraten mit GPS-Mate anzeigen zu kénnen,
mussen sie am PC mit 'GPS-Mate fur Windows' im GMM-Format fur genau dieses
Mobilgerat gespeichert werden.

Verbinden Sie lhr Mobilgerat per USB als Massenspeicher mit dem PC, so dass die SD-
Karte oder der interne Speicher als Laufwerk zuganglich ist.

Am PC klicken Sie im Karten-Manager auf eine nv.digital Seekarte mit der rechten
Maustaste und wahlen 'Gerate-spezifische GMM-Karte erzeugen'. Alternativ kbnnen Sie
auch ein ganzes Verzeichnis konvertieren, indem Sie auf das Ubergeordnete Verzeichnis
rechts klicken und 'GMM-Karte erzeugen' wahlen.

(N
Umbenennen i
Karte ITE ] POI's ] Einstellungerﬂl rr— Verschichen instellungen]
= Karten »
= W13 Chantkit Losche.n GMM-Karte erzeugen
—I-[W{3 Bsbchart Werschieben Sartieren hart
" MER Auuswahlen | : E‘ MITTELMEER WESTLICHER TEIL
[:i MITTEL Gerate-spezifische GhM-Karte erzeugen |
I MITTEL = [|[i4 MITTELMEER OSTLICHER TEIL
[ siGa0 [ £IGAI0 SE4 - SOUTHERN PART
% koupgy  Hintergrundkarts % KOUFONISOS PORT
%4 pongu Eigenschaften 4 DONOUSA PORT
™ K| IRaKLEl: PORT W[4 IR&KLEIS PORT
I MYRSING BaY L MvRsIN BAY
I Manuss Bay 24 NAOUSA BaY

Sie werden aufgefordert die 'device.dev' Datei lhres Mobilgerates auszuwahlen. Gehen
Sie dazu in das Laufwerk des Mobilgerates und wahlen dort im Verzeichnis 'GPS-Mate' die
Datei 'device.dev' aus. Die GMM-Karte wird nun im gleichen Verzeichnis unter 'Map'
gespeichert.

Tipp:

Wie beschrieben werden die Karten komfortabel direkt iber USB auf das Mobilgerat
kopiert. Schneller geht es, wenn Sie die Datei 'device.deV' in ein Verzeichnis auf der
Festplatte des PC's kopieren und beim Erzeugen der GMM-Karten die Datei dort
auswahlen. Anschlie3end kopieren Sie die Karten auf einmal aus dem Unterverzeichnis
'Map' (am PC) in das Verzeichnis 'Map' des mobilen Gerates.
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Die Karten werden am PC im GMM-Format fur genau lhr mobiles Gerat gespeichert. Das
konnen Sie fur bis zu 2 unterschiedliche Mobilgerate durchfuhren.

Uberprifen Sie, ob das Verzeichnis der GMM-Karten auch im Suchpfad enthalten ist.
Achten Sie bei GPS-Mate flr Android darauf, dass die Suchpfade mit der korrekten
Grol3-/Kleinschreibung eingetragen und Uber das vorangestellte Hakchen aktiv sind.

PEA

Suchpfade

/mnt/sdcard/GPS-Mate
/mnt/sdcard/external_sd/GPS-Mate
/mnt/external_sd/GPS-Mate

/mnt/usb_storage/GPS-Mate

Abbrechen

Entfernen Sie ggf. das USB-Kabel, warten Sie kurz bis die SD-Karte im mobilen Gerat
wieder zur Verfugung steht. Nun scannen Sie die Suchpfade erneut, um die neuen Karten
zu Ubernehmen. Die Seekarten sind nun im Karten-Manager gelistet.
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11 Der Umgang mit Touren

In einer Tour werden Punkte mit GPS-Position, Geschwindigkeit, Hohe und Zeit in
Abhangigkeit der Geschwindigkeit aufgezeichnet. Dieser Track kann um POI’s (Point-Of-
Interest) erweitert werden. Aufgrund der Information in der Tour kdnnen vielfaltige
Funktionen ausgefuhrt werden wie z.B. das Héhen- und Geschwindigkeitsprofil oder der
Export in Google Earth.

Imnportiere Tour

Beende Tour
Meuws Tour

Pl

itﬁ,,m 4 Track: PiOI

Ansicht Tools M Il‘l Q '3'\

11.1 Neue Tour

Eine neue Tour wird durch das Menl Tour->Neue Tour angelegt. Zunachst mussen Sie
festlegen, ob Sie eine Tour per GPS aufzeichnen oder eine neue bzw. bestehende Tour
planen mochten.

11.1.1 Aufzeichnung

GPS-Mate schlagt als Namen der Tour das aktuelle Datum und die Uhrzeit vor (T33j335-
mm-tt_ss-mm jjjj: Jahr, mm: Monat, tt: Tag, ss: Stunden, mm: Minuten).

Andern Sie Namen gegebenenfalls. Die Tour wird in einer TUR-Datei mit diesem Namen
im angegebenen Ordner gespeichert. Wird eine Tour aufgezeichnet, so wird die
zuruckgelegte Strecke im rot-hinterlegten Feld in der Info-Leiste angezeigt.

/ 4 | GPS-Mate o 4x 08:07 [X

32T, 481?9, 52536590
H Om =Juf Al 0.00km

7
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Wird bereits eine Tour aufgezeichnet, so erscheint im Menu statt ,Neue Tour’ der Eintrag
,Pause’. Damit wird die Touraufzeichnung unterbrochen. Mit ,Fortfiihren’ wird die
Touraufzeichnung wieder aufgenommen.

Wird eine existierende Tour ausgewahlt, so wird die Aufzeichnung dieser Tour
wiederaufgenommen (nur Vollversion).

Im Manager ist der Name der Tour, die aufgezeichnet wird, in eckigen Klammern [ ]
dargestellt.

11.1.2 Planung
Ein Video zur Tourplanung finden Sie hier.

Wabhlen Sie die Tourplanung so wird der Planungmodus aktiviert , der auch zur
Distanzmessung genutzt werden kann. Die Distanz wird blau-hinterlegt in der Info-Leiste
angezeigt. Falls Sie keine geplante Tour weiterplanen méchten, brechen Sie den ersten
Datei-Dialog (Fortfiihren) ab und andern im nachsten (Neu planen) ggf. den
vorgeschlagenen Namen (ein ,P’ gefolgt von Datum und Uhrzeit: Pjjjj-mm-tt_ss-mm
jjij: Jahr, mm: Monat, tt: Tag, ss: Stunden, mm: Minuten). Nun kdnnen Sie mit dem
Zeichnen des Tracks beginnen:

» Setzen Sie neue Tourpunkte der geplanten Tour indem Sie einen Punkt auf der
Karte klicken. Die Punkte werden mit einer diinnen Verbindungslinie verbunden.

* Ziehen Sie einen vorhandenen Punkt mit dem Stift um seine Position zu andern.

» Halten Sie den Stift auf einem vorhandenen Punkt gedrickt, so erscheint ein
Kontextmeni. Uber dieses kdnnen Sie den/die Punkt(e) entweder I6schen oder ein
Punkt / POI hinzufagen.

Ein Name oder eine Beschreibung kann dem POI erst hinzugefligt werden, wenn die Tour
gespeichert wurde. Das Setzen und Benennen von POl’'s erméglicht zusammen mit dem
Roadbook eine Navigation durch Zielfiihrung. Die POl werden in der Roadbook-Liste
nach Entfernung angezeigt.

Durch erneute Auswahl von Tour->Planung kdnnen Sie den Planungmodus verlassen und

die geplante Tour abspeichern. Die geplante Tour erscheint dann in der Karten-Manager-
Liste.

11.2 Beende Tour

Der Menupunkt Tour->Beende Tour schlief3t die aktuelle Tour, so dal} eine neue Tour
aufgezeichnet werden kann. Die rot-hinterlegte Distanzanzeige in der Info-Leiste erlischt.
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11.3 Importiere Tour (GPX, KML, LOC, TXT, TUR)

Importiert entweder eine GPX oder TXT-Datei z.B. von einem ESRI-Tool als Tour oder fugt
eine TUR-Datei in die Managerliste ein. Setzen Sie im Dateidialog den entsprechenden
Dateityp.

11.3.1 GPX-Dateien

Es werden Punkte, Wegpunkte und Tracks aus GPX-Dateien importiert. Bei Wegpunkten
wird auch der Symbolname importiert und als POI dargestellt. Wird ein Symbol nicht
gefunden, so erscheint ein ,?’ in der Tracking-Ansicht. Durch Anklicken des ,?’ und
Auswahl von POl bearbeiten sehen Sie den Namen des Symbols oben im Dialog. Sie
kénnen ein geeignetes Bitmap-Symbol in das POI-Verzeichnis hinzufligen. Nach
Aktualisierung uber Tools>Manager->Einstellungen->Suche... wird das neue Symbol
angezeigt.

11.3.2 KML-Dateien

Es werden Punkte, Wegpunkte und Tracks aus KML-Dateien importiert. Bei Wegpunkten
wird auch der Symbolname importiert und als POI dargestellt. Ein Dialog ermoglicht die
Festlegung, ob der Track an freistehende POI/Wegpunkte geheftet werden soll. Dies kann
fur die Entfernungsberechnung im Roadbook sinnvoll sein.

Werden unbekannte POI-Symbol importiert, so erscheint ein ,?’ in der Tracking-Ansicht.
Durch Anklicken des ,?” und Auswahl von PO/ bearbeiten sehen Sie den Namen des
Symbols oben im Dialog. Sie kdnnen ein geeignetes Bitmap-Symbol in das POI-
Verzeichnis hinzufiigen. Nach Aktualisierung Uber
Tools2>Manager-2Einstellungen2>Suche... wird das neue Symbol angezeigt.

Alternative kdnnen Sie auch das ,?’ klicken und ein anderes Symbol vergeben.

11.3.3 LOC-Dateien (nur Vollversion)

Es werden Wegpunkte/POl’s aus LOC-Dateien importiert. Bei Wegpunkten wird auch der
Symbolname importiert und als POI dargestellt. Wird ein Symbol nicht gefunden, so
erscheint ein ,?’ in der Tracking-Ansicht. Durch Anklicken des ,?’ und Auswahl von PO/
bearbeiten sehen Sie den Namen des Symbols oben im Dialog. Sie kdnnen ein
geeignetes Bitmap-Symbol in das POI-Verzeichnis hinzufligen. Nach Aktualisierung uber
Tools ?Manager->Einstellungen>Suche... wird das neue Symbol angezeigt.

11.3.4 TXT-Dateien (nur Vollversion)
Die TXT-Datei muf’ wie folgt aufgebaut sein:
# leitet einen Kommentar ein

Breitengrad.Deziamlbruch, Langengrad.Deziamlbruch, Hohe,
Geschwindigkeit, Datum, Uhrzeit
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Sudliche Breitengrade und westliche Langengrade sind negativ. Die Hohe wird in Metern
angegeben, die Geschwindigkeit in km/h, z.B.
47.4908451, 11.0962329, 702, 55.4, 2008/02/10, 13:24:11

11.3.5 TUR-Dateien

Touren, die sich nicht im Manager befinden, kdnnen dorthin importiert werden. Nach dem
nachsten Prufen des Suchpfads verschwinden diese allerdings wieder, wenn sie nicht im
Suchpfad liegen.

11.4 Planung in Google Earth

Eine Tour fur GPS-Mate kann auch in Google Earth mit Pfad/Track und Ortsmarken/POl’s
am PC geplant werden. Hierzu gehen Sie in Google Earth wie folgt vor:

Vorbereitungen
* Inderlinken Leiste Orte klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Meine Orte
und wahlen Hinzuftigen—>0rdner: Name der Tour (z.B MyTour).
» Dann klicken Sie mit der rechten Maustaste auf diesem neuen Ordner, wahlen
Hinzufiigen>Pfad und geben einen Namen (z.B. MyTrack) ein.
« Offnen Sie durch einen Klick der rechten Maustaste auf diesem Pfad die
Eigenschaften.

Tour-Track erstellen
» Lassen Sie die Eigenschaften des Pfades offen und klicken jetzt Ihre gewlinschte
Tour rechts ab:
o Linke Taste setzt einen Punkt
o Rechte Taste I6scht jeweils den letzten
o Mit den Cursortasten die Karte scrollen, + und — zum Zoomen

Ortsmarken/POlI’s setzen

» Rechte Maustaste auf der Tour wahlen und mit Hinzufiigen2>0Ortsmarke eine
neue setzen.

» Oben Namen eingeben.

* Unten Beschreibung eingeben.

* Vergeben Sie einen Icon (rechts neben dem Namen). Diese mussen auch in GPS-
Mate im Verzeichnis POI vorhanden sein, um korrekt dargestellt zu werden.

* Die Ortsmarke mit der Maus an die richtige Stelle schieben.

* Mit OK Dialog schlief3en.

Tour speichern
* Rechte Maustaste auf der Tour wahlen und bei Speichern Unter... Typ KML
wahlen und den Namen der Tour angeben.
» Kopieren Sie die Tour auf das Gerat und importieren Sie diese wie unter 11.3.2
beschrieben.
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11.5 Export von GPX, Google Earth Dateien (KML) und ESRI
Dateien (TXT)

Im Manager wird die zu exportierende Tour ausgewahlt und per TaH das Kontext-Menu
aufgerufen. Dort wahlen Sie Exportiere Tour. Es erscheint folgender Dialog, in dem Sie die
gewulnschten Export-Dateien festlegen kénnen.

Der Export von KML und TXT Dateien ist nur mit der Vollversion moglich.

GP¥ Expart

() GPY 1.0 Ansicht Tog
mit <speed:=-Tag H Om |Karte | Tour | Einstelungen |
[ ] kML Expart (Google Earth) =0 [ REEY | Tour Export " _
[ L0C Bxport B Tour O ) et 3 =
[] TT/CSV Export e ] [ KML Export - @ 5
Tour We [] TT Export .
i, Tour Schi 14 a e
[l Taur Ost2 13 |
Gullier=
4 3
le,n olatz o Plarz

Ansicht Tools Tour (5 @\ Q

Anschlielend wahlen Sie das Verzeichnis, in das die Tour exportiert werden soll.
Die TXT-Datei kann z.B. in ESRI-Tools verwendet werden. Die KML-Datei kann direkt mit
Google Earth aufgerufen werden.

Der Tour-Track wird beim Export einer KML-Datei mit Position und Hohe gespeichert. Die
Trackfarbe wird ebenfalls gespeichert.

Der Export einer GPX-Datei speichert alle Informationen jedes Trackpunktes (Position,
Hohe, Uhrzeit, Datum, Satelliten-Fix und -Anzahl, Geschwindigkeit).

Folgende Abbildung zeigt die Demo-Tour in Google Earth. Unter GPS-Mate/Tour befindet
sich die Tour (Tour Munich Old City). Diese ist in den Track-Verlauf an sich (oberste,
markierte Zeile) und die POlI’s gegliedert.

TXT-Dateien sind wie folgt aufgebaut:
Breite, Lange, Hohe (m), Geschwindigkeit (km/h), Datum, Uhrzeit [, POl Symbol, POI
Name, POI Beschreibung ]

48.1754270, 11.5927542, 0.00, 0.0, 2006/10/1, 18:33:21, Symbol,Name,Besch.
48.1754270, 11.5927542, 0.00, 0.0, 2006/10/1, 18:33:21, Symbol,Name,Besch.
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* (irte

ﬁ & Meine Orte
= = Tempordre Orte
3 & GPs-Mate
= L= Tour
= ¥ £ Tour Munich Old City
Choose thiz track and click Play Tour to star the tour.
- @ Track: Tour Munich Cld City
L 300862005

- @) Hut: harienplatz

The "MNewy City Hall wwas built between 1867 and 1908, Y ou find the Old City Hall only a few steps away.
- @) Hut: “ikualienmarkt

The old Bavarian farmer market. The right place to relax and enjoy the unigue atmosphere.
- ¥ @) Hut: Asam Church
- ¥ ) Hut: Gartnerplsts

Gantnerplatz Guarter
- @) Hut: Herz-Jezu-Church
- @) Hut: I=artor

Old |zar-Gate
- ¥l ) Hut: Hofbrauhaus
- ] fZ) Hut: Mationatheater
- @) Hut: Residenz
- @) Hut: Cdeonszplatz
- @) Hut Beptische Kunst

Collection of Egyptian At
- W ) Hut: Chancelry
- ¥ EE) Hut: House af Art

NN

Abbildung 9-3: Google Earth Bildschirm

Ist der Track-Verlauf ausgewabhlt, klicken Sie das Play-Symbol unten rechts, um die Tour
,durchzufliegen’. In Google Earth kdnnen die Einstellungen fur diesen ,Flug’ Gber

Tools 2Optionen 2> Steuerung: Erweitert >Optionen fiir Wegbeschreibungen und Touren
eingestellt werden.

Unter dem Track-Verlauf sind die POI's mit Inren Namen und Texten aufgelistet. Ein
Doppelklick zeigt eine Info-Blase in der Karte samt Text.

Copyright © 2006-2012 by www.ConfiTek.de Seite 79



http://www.ConfiTek.de/
http://www.confitek.de/
http://www.ConfiTek.de/

www.ConfiTek.de

12 Point-of-Interest (POI)

Points-Of-Interest markieren besondere Punkte. Diese kdnnen entweder an den Track
einer Tour geheftet werden oder beliebige Punkte auf der Welt markieren. POI's haben
einen POI-Namen, ein Symbol und eine Beschreibung. Wenn ein POl gesetzt wurde, kann
er mit einem individuellen Namen und einer Beschreibung versehen werden.

|| Ansicht T

Ziel: 0*00'00"
Tegernsee (D4

EEN OO T U R T
=]l i a—— |

ansicht Tools Tour = & €

Per TaH auf ein Symbol wird dessen Symbolnamen angezeigt.

12.1 Track: POI

Verwenden Sie Tour=>Track: POl um beim Aufzeichnen einer Tour an der aktuellen GPS-
Position einen POI zu setzen. Sie missen nur den POl auswahlen und konnen
anschliel3end einen Namen vergeben (durch TaH/Doppelklick in der Tracking-Ansicht -
POI bearbeiten).

12.2 POI

Um einen beliebigen Punkt auf der Welt zu markieren wahlen Sie Tour->POIl. Nach
Auswahl eines POI-Symbols erscheint folgender Dialog, in dem Sie einen Namen
eingeben mussen:
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E- mHihe |_POIldschen |
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WiEsa84:  Lange Breite
[11°32.6815'0 ||48°07.955aN | Beschreibung | Pesten |
UTM: Rechts- Zone Hochwert o] m Hihe %
eistehen
lpeozzs |[z2 ||[u ||s3z4170 | | weses: Lange  Breite Input Panel
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Akt. GPS Position | |Abbrechen 113070350 a0y 3192 TaIL[CEI\'EIIIIIItII IIuII. 11 11 [11]
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ctlaial 1A ] LIt > |

Akt. GPS Pusitiun| Abhrechen|

T T L] Pl T
Beschreibung F‘u:usiti-:un|
Ansicht Tools Tour 0 & €

Hier kdnnen Sie die geografischen Koordinaten sowie Hohe anpassen. Ebenso kénnen
Sie festlegen, ob der POI einer Tour am Track heftet oder freisteht.

Bestatigen Sie mit OK oder brechen ab. Der POI befindet sich nun auch in der Manager-
Liste.

Sie kénnen auch direkt in der Karte per TaH einen Punkt markieren und PO/ hinzufiigen
wahlen.

Die POI's werden im Ordner POTI unter dem ersten Suchpfad gespeichert.

Im Reiter Beschreibung kann es neben dieser auch besondere Aktionen geben. Wird z.B:
eine Tour geplant, so kann der POI durch Auswahl von Einplanen in die Tour mit
aufgenommen werden oder In Karte angezeigt werden.

POI (Tour Innenstadt) m

Beschreibung ] Position ]

I Karte anzeigen 1 :
@Einplanen i @ 13
Haus dey [MVY Start -"J'.F:ZtiElrlEr' ﬂ

Max-JoseyY _Ziel |Haus der Bayerischen wirtschaft lIn Karte anzeigen '
80333 Minchen

= HaLis der Bayerischen wirtschaft -
Tu:uu_r I_r_'unEHStadt, Haltestels || Mar-Joseph-Strabe 5
Maximiliansplatz 50333 Munchen

Tour Innenstadt, Haltestelle Maximiiansplatz
Art meets Business

Im Rahmen der Ausstelungsreihe Art meets Business

Im Rahmen der Ausstellungsreihe zeigh die vbw — Wereinigung der

zeigt !:“E Wb - Wereinigung der Bayerischen Wirtschaft e, W, — Werke zeitgendssischer Kinstler, Zeit ist eines ﬂ
Bayerischen Wirtschaft e, W, -
Werke ZEItQEﬂDSSISEhEI’ KUHSﬂEI’. — T T =3 T o O L

4

Beschreibung | Position |
_1 ﬁ ﬁ 'FI

(7U'p'y1'rg1‘rt—c7—zvvc—5v—l—rv'y—w—vwrconﬂ-rek de Seite 81



http://www.ConfiTek.de/
http://www.confitek.de/
http://www.ConfiTek.de/

www.ConfiTek.de

12.3 Verwenden eigener POI-Symbole

Sie konnen eigene POl Symbole kreieren und diese als POl verwenden. Das POI-
Symbole sollte 64 x 64 Pixel grol3 sein und mul} als unkomprimierte BMP-Datei im pPOT
Unterverzeichnis im Installationsverzeichnis abgelegt werden. Der Name des POlI’s darf
nicht langer als 32 Zeichen sein. Die Transparenzfarbe ist: R, G,B = 192, 192, 192.
Falls ein besonderer Punkt des POI-Symbols als markant definiert werden soll, kann der
Name des POI-Symbols und die Pixel-Koordinaten in der Datei hotspot. txt
eingetragen werden. Z.B

Summit: 59,60

Haben Sie neue Symbole im POI Unterverzeichnis abgelegt, starten Sie GPS-Mate neu.
Nun erscheinen die POl’s in der POI-Auswahl.

12.4 Import von POI-Dateien (Garmin / TomTom)

POI-Dateien im . csv- (Garmin) oder . ov2-Format (TomTom) werden wie folgt samt
Symbol-Dateien in GPS-Mate importiert:

* Istzu der csv/ov2 Datei eine Symbol-Datei vorhanden, so mul} diese vor dem
Punkt den gleichen Namen tragen wie die POI-Datei; z.B.
Autobahnparkplatz.csv <> Autobahnparkplatz.bmp.

» Passen Sie die BMP-Datei ggf. an und kopieren Sie diese in den POI Ordner
(siehe Error: Reference source not found).

+ In GPS-Mate wahlen Sie Tour-->Importiere Tour oder klicken Offnen in der
Werkzeugleiste. Als Dateityp wahlen Sie entweder Garmin csv oder TomTom ov?2.

* Wahlen Sie eine oder mehrere Dateien aus und klicken OK.

Dieses Vorgehen kénnen Sie sowohl am PC als auch an Ihrem Mobil-Gerat durchfihren.
Die importierten Dateien (mit Endung .TUR) sowie die Symbol-Datei kbnnen Sie auch
zwischen den Geraten austauschen.
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13 FileMaker-Datenbank geokodieren

GPS-Mate kann FileMaker-Datenbanken, die Adresseintrage enthalten, geokodieren, d.h.
die zugehorige geografische Lange und Breite ermitteln und in die Datenbank eintragen.
Die geokodierten Orte werden aul3erdem in der Tracking-Ansicht dargestellt und kdnnen
mit verschiedenen Karten wie OpenStreetMap, GoogleMaps und Bing Maps betrachtet
werden.

13.1 FileMaker-Datenbank exportieren

Zu nachste exportieren Sie |hre Datensatze im XML Format mit der Grammatik
FMPXMLRESULT.

Legen Sie aullerdem eine neue Datenbank mit dem gleichen Spaltenlayout wie die zu
geokodierende Datenbank an. Diese Datenbank enthalt nur einen Datensatz mit den
SchlUsselwortern

* gcname

* gcaddress

* category

¢ geocode

Diese Schlusselworter dienen dazu, die Spalten zu kennzeichnen, die Informationen zur
Geokodierung enthalten.

gcname: schreiben Sie gcname in genau eine Spalte, die den Namen des zu
geokodierenden Ortes enthalt.

gcaddress: schreiben Sie gcaddress in alle Spalten, die Adressangaben der zu
geokodierenden Orte enthalten, also typischerweise Spalten wie Strasse,
Hausnummer, Ort, PLZ.

category: schreiben Sie category in genau eine Spalte, die die Kategorie des
zu geokodierenden Ortes enthalt.
geocode: schreiben Sie geocode in genau eine Spalte, in die die Geodaten

automatisch eingetragen werden.

| 1 11 .
f———— o Gefunden (Sortiert) ﬁ‘ @ @ I\"Ih - éﬁ?
Datensatze Alle zeigen | Neuer Datensatz Datensatz léschen | Suchen  Sortieren
Layout: | Layout 2 +| Anzeigen as:| = = | seitenansichtsmodus | [Aa] And
| MNarme Strasse FLZ ort Stadtteil Region Telefan Kategorie GeoCode
Frgcname graddress geaddress gcaddress category |genc0de

Exportieren Sie diesen Datensatz im XML Format mit der Grammatik FMPXMLRESULT in
die Datei geocode . xml. Diese dient als Geokodierungsvorschrift fir alle Datenbanken
diesen Typs.
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13.2 FileMaker-Datenbank geokodieren

In GPS-Mate fur Windows 6ffnen Sie die exportierte Datenbank mit dem Dateityp
FileMaker. Im gleichen Verzeichnis muf3 auch die oben beschriebene geocode . xml
Datei liegen.

Es werden alle Datensatze eingelesen und geokodiert. Das Ergebnis wird in eine XML-
Datei mit Namen [Datenbank] geocoded.xml geschrieben, wobei [Datenbank] der
Dateiname der geoffneten Datenbank ist. Die geokodierten Orte werden in der Tracking-
Ansicht in der gewahlten Karte dargestellt. Die Orte haben Symbole entsprechend dem
Eintrag in der mit category markierten Spalte.

13.3 Geokodierte Datenbank in Filemaker importieren

Nun konnen sie die erzeugte Datei [Datenbank] geocoded.xml in FileMaker
importieren. In der mit geocode markierten Spalte sehen Sie nun den Langen- und
Breitengrad.
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